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1 | O dokumentacii

1 O dokumentacii

1.1 O tomto dokumente

A

VAROVANIE

Uistite sa, Ze suU inStaldcia, servis, Udrzba, opravy a pouzité materidly v sulade s
navodom od Daikin (vratane vsetkych dokumentov uvedenych v "Sada
dokumentdcie") a okrem toho s platnymi zdkonmi a Ze ich vykondvaju len
kvalifikované osoby. V Eurdpe a oblastiach, kde platia normy IEC, je pouZitelna norma
EN/IEC 60335-2-40.

i @

INFORMACIE

Skontrolovat, ¢i md pouzivatel vytlacend dokumentaciu a poziadat ho, aby si ich
odlozil pre buducu referenciu.

Cielovi pouzivatelia

Opravneni instalatori

i

INFORMACIE

Tento dokument popisuje len navod na instalaciu vonkajsej jednotky. Viac o instalacii
vnutornej jednotky (montaz vnutornej jednotky, pripojenie potrubia chladiva k
vnutornej jednotke, pripojenie elektrického vedenia k vnutornej jednotke ...) najdete
v ndvode na instalaciu vnutornej jednotky.

Dokumentacia

Tento dokument je sucastou dokumentdcie. Celd dokumentdcia zahrffia tieto
dokumenty:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia:

- Bezpec&nostné pokyny, ktoré MUSITE precitat pred instalaciou

- Format: Vytlacok (v baleni vonkajsej jednotky)

= Ndavod na instalaciu vonkajsSej jednotky:

- Pokyny na instaldciu

- Format: Vytlacok (v baleni vonkajsej jednotky)

= Referencnad prirucka instalatéra:

- Priprava instaldcie, referencné udaje, ...

- Format: digitdlne subory najdete na lokalite https://www.daikin.eu. Pomocou
funkcie vyhladdvania najdite svoj model Q.

Najnovsia revizia dodanej dokumentacie je zverejnena na regionalnej Daikin
webovej stranke a je pristupna u vasho predajcu.

Naskenujte nizSie umiestneny QR kdd, aby ste nasli celd sadu dokumentdcie a viac
informacii o vaSom vyrobku na webovej stranke Daikin.

ARXF-A

ARXF-A9 ARXM-A ARl(M-AQ

Referencna prirucka instalatéra
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1| O dokumentacii

RXP-N9

Originalny navod je v anglitine. Vsetky ostatné jazyky su prekladmi origindineho

navodu.

Technické udaje

= Podmnozina najnovsich technickych Udajov je k dispozicii na regionélnej webovej
stranke Daikin (verejne pristupnej).

= Uplna sada najnovsich technickych udajov je k dispozicii na Daikin Business Portal
(pozaduje sa prihlasenie).

1.1.1 Vyznam varovani a symbolov

NEBEZPECENSTVO

Oznacuje situaciu, ktord moze viest k Umrtiu alebo véznemu zraneniu.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

Oznacuje situdciu, ktord méze viest k usmrteniu elektrickym pradom.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k popaleniu/obareniu v désledku extrémne
vysokych alebo nizkych teplot.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k vybuchu.

VAROVANIE

Oznacuje situdciu, ktord by mohla viest k dmrtiu alebo vaznemu zraneniu.

VAROVANIE: HORIAVY MATERIAL

VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlavé.

=
N
—~

UPOZORNENIE

Oznacuje situdciu, ktord by mohla viest k mensiemu alebo menej vdznemu zraneniu.

POZNAMKA

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k poskodeniu vybavenia alebo majetku.

Sl il gl <l JI 4>l
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1 | O dokumentacii

INFORMACIE

@
l Oznacuje uzitocné tipy alebo doplriujuce informacie.

Symboly pouzivané na jednotke:

Symbol

Vysvetlenie

(4]

Pred instaldciou si precitajte navod na instaldciu a obsluhu a
harok s pokynmi na zapojenie.

Pred vykonanim Udrzby a servisu si precitajte servisnu
prirucku.

L

Dalsie informacie najdete v referen¢nej prirucke instalatora a
pouzivatelskej referencnej prirucke.

Jednotka obsahuje otacajuce Casti. Pri vykondvani servisu a
kontroly jednotky postupujte opatrne.

Symboly pouZivané v dokumentdcii:

Symbol

Vysvetlenie

Oznacuje nazov obrdazka alebo referenciu nan.

Priklad: "®N&zov obrazka 1-3" znamena "obrdzok 3 v
kapitole 1".

g

Oznacuje nazov tabulky alebo referenciu na nu.

Priklad: "mNazov tabulky 1-3" znamena "tabulku 3 v kapitole
1",

Referencna prirucka instalatéra
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

2 VSeobecné bezpecnostneé opatrenia

2.1 Preinstalatéra

2.1.1 VsSeobecné

Ak si NIE STE isti, ako jednotku nainstalovat alebo pouzivat, obratte sa na svojho
predajcu.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

= Pocas prevadzky a kratko po jej skonéeni sa NEDOTYKAJTE potrubia na chladiacu
zmes, vodovodného potrubia ani vnutornych casti. Potrubie by mohlo byt prilis
horuce alebo studené. Pockajte, kym nevychladne na beznd teplotu. Ak sa ho
MUSITE dotknUt, noste ochranné rukavice.

= NEDOTYKAJTE sa Ziadnej ndhodne uniknutej chladiacej zmesi.

VAROVANIE

Nespravna instalacia alebo zapojenie zariadenia alebo prislusenstva moze mat za
nasledok zasah elektrickym prddom, skrat, Uniky, poziar alebo iné skody na zariadeni.
Pouzivajte LEN prisluSenstvo, volitelné pridavné zariadenie a nahradné diely
vyrobené alebo schvalené spolocnostou Daikin, pokial nie je uvedené inak.

VAROVANIE

Zabezpelte, aby instaldcia, testovanie a pouzité materidly spliiali platné pravne
predpisy (navyse k pokynom opisanym v dokumentacii Daikin).

VAROVANIE

Roztrhajte a vyhodte plastové obalové vrecia, aby sa s nimi nikto nemohol hrat,
ZVLAST deti. Mozny vysledok: udusenie.

VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit ako Ukryt pre malé
zivocichy. Kontakt malych zivocichov s elektrickymi ¢astami moze spdsobit poruchu,
dymenie alebo poziar.

UPOZORNENIE

Pri instalacii a vykondavani udrzby alebo servisu systému noste primerané ochranné
pomadcky (ochranné rukavice, bezpecnostné okuliare atd.).

UPOZORNENIE
NEDOTYKAJTE sa privodu vzduchu ani hlinikovych rebier jednotky.

UPOZORNENIE

= Na vrchnU ¢ast jednotky NEKLADTE Ziadne predmety alebo zariadenia.

> B BPBEPB B P

= Na hornt ¢ast jednotky NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani NESTUPAJTE.
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

POZNAMKA
Prace na vonkajsej jednotke sa najlepsie vykonavaju v suchych poveternostnych

podmienkach, aby sa predislo prieniku vody.

V sulade s prislusnymi pravnymi predpismi bude mozno potrebné zaviest dennik
pre dany produkt. Dennik bude obsahovat minimalne informacie o Udrzbe,
opravach, vysledkoch testov, pohotovostnych obdobiach atd.

V blizkosti produktu tiez bude POTREBNE mat k dispozicii prinajmensom tieto
informacie:

= pokyny na zastavenie systému v pripade nudze,
= nazov a adresa poziarnej jednotky, policajného Utvaru a zdravotnej sluzby,
= nazov, adresa a denné a nocné telefonne Cisla servisnych oddeleni.

V Eurdpe pokyny na vedenie dennika urcéuje norma EN378.

2.1.2 Miesto instalacie
= Okolo jednotky vytvorte dostatocny priestor na vykondvanie servisu a na
zabezpecenie obehu vzduchu.
= Skontrolujte, ¢i miesto instaldcie odola hmotnosti a vibraciam jednotky.

= Zabezpecte, aby bol priestor dostatocne vetrany. NEBLOKUJTE Ziadne ventilacné
otvory.

= Zabezpecte, aby bola jednotka vo vodorovnej polohe.
Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujtce miesta:
= V potencidlne vybusnom prostredi.

= Na miestach, na ktorych sa nachadzaju zariadenia vyzarujuce elektromagnetické
viny. Elektromagnetické viny by mohli rusit riadiaci systém a spdsobit poruchu
funkcie zariadenia.

= Na miestach, na ktorych hrozi riziko poziaru z dévodu uniku horlavych plynov
(napriklad riedidla alebo benzinu), na miestach s uhlikovymi vldknami alebo
horlavym prachom.

= Na miestach, kde vznika korozivny plyn (napriklad plyn kyseliny sirovej). Kordzia
medenych potrubi alebo spajkovanych dielov moéZe spbsobit unik chladiacej
zmesi.

Navod k zariadeniu s pouZitim chladiva R32

i’f AL VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlavé.

ﬁ VAROVANIE
= NEPREPICHUIJTE a ani nespalujte diely cyklu chladiva.

= NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na Cistenie alebo na zrychlenie procesu
odmrazovania ne? tie, ktoré odporuca vyrobca.

= Uvedomte si, Ze chladivo vo vnutri systému je bez zapachu.

Referencna prirucka instalatéra 4 DAIKIN RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9), RZAG-B
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

VAROVANIE
Spotrebi¢ musi byt skladovany tak, aby sa zabrdnilo mechanickému poskodeniu a v

dobre vetranej miestnosti bez neustale pracujucich zdrojov zapalenia (napriklad:
otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebic alebo elektricky ohrievac) a miestnost
musi mat velkost, aka je Specifikovana nizsie.

VAROVANIE

Uistite sa, Ze su instalacia, servis, Udrzba a opravy v stulade s navodom z Daikin a so
zakonmi o spotrebic¢och (napriklad narodné plynarenské predpisy) a Ze ich
vykondvaju LEN opravnené osoby.

>

VAROVANIE

>

= Je nutné uskutocnit predbezné opatrenia pre zamedzenie nadmernym vibraciam
alebo pulzovaniu potrubia chladiva.

® Ochranné zariadenia, potrubie a pripojky je potrebné chranit tak, ako je to len
mozné, proti nepriaznivym vplyvom prostredia.

= Zabezpecte priestor roztahovanie a zmrstovanie dlhého potrubia.

= Potrubie v chladiacich systémoch ma byt navrhnuté a instalované tak, aby
minimalizovalo sklony k poskodeniu systému hydraulickym razom.

® VnUtorné zariadenia a potrubia maju byt bezpe¢ne namontované a chranené tak,
aby nemohlo dojst k ndhodnému roztrhnutiu zariadeni alebo potrubi napr. z
dévodu pohybu nabytku alebo rekonstrukénych cinnosti.

VAROVANIE
Ak je jedna alebo viac miestnosti pripojenych k jednotke systémom potrubi,

zabezpecte:

= aby tam neboli Ziadne fungujluce zdroje vznietenia (napriklad: otvoreny plamen,
fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo elektricky ohrievac) v pripade, Ze podlazna
plocha je mensia ako minimalna podlazna plocha A (m?);

= aby v potrubi neboli Ziadne pomocné zariadenia, ktoré mézu byt potencionalnym
zdrojom vznietenia (napriklad: hortci povrch s teplotou prekracujicou 700°C a
elektrické spinacie zariadenie);

= aby sa v potrubi pouzivali iba pomocné zariadenia schvéalené vyrobcom;

= vstup A vystup vzduchu su pripojené priamo s tou istou miestnostou potrubim.
Ako potrubie pre vstup alebo vystup vzduchu NEPOUZIVAITE priestor, napr.
znizeny strop.

UPOZORNENIE
Pri hladani alebo detekcii Uniku chladiva NIKDY nepoZivajte potencionalne zdroje
vznietenia.
POZNAMKA
= NEPOUZIVAJTE znova spoje a medené tesnenia, ktoré uz boli pouzité predtym.

= Spoje vytvorené pri instalacii medzi dielmi systému chladiva maju byt k dispozicii
na ucely udrzby.

RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9), RZAG-B |4 DAIKIN Referencna prirucka instalatéra
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

Poziadavky na priestor pre instalaciu

VAROVANIE
Ak spotrebice obsahuju chladivo R32, potom plocha podlahy miestnosti, v ktorej su

spotrebi¢e nainstalované, prevadzkované a uskladnené, MUSI byt vacdia ako
miniméalna plocha podlahy definovand v tabulke pod A (m?). To sa tyka:

= Vnutorné jednotky bez snimaca uniku chladiva; v pripade vnutornych jednotiek so
snimacom Uniku chladiva pouzite ndvod na instalaciu

* Vonkajsie jednotky nainstalované alebo uskladnené vo vnutri (napr.. zimna
zahrada, garaz, dielna)

@ POZNAMKA
= Potrubie musi byt bezpecne namontované a

poskodenim.

chranené pred fyzickym

= Potrubie musi byt udrzané na minime.

Urcenie minimalnej plochy podlahy

1 Urcite celkovl napln chladiva v systéme (= napln chladiva z vyroby @ + @
pridavné naplnené mnoZstvo chladiva).

M Contains fluorinated greenhouse gases

| R32 | oS |kg

(2]
9 o0+0- |k
'ﬂ,ﬁl%})kg= tcizeq

2 Urcite, ktory graf alebo tabulka sa maju pouzit.

= Pre vnutorné jednotky: Je jednotka namontovand na strope, na stene alebo
podlahe?

= Pre vonkajSie jednotky nainstalované alebo uskladnené vo vnutri to zavisi od
vysky instaldcie:

Ak je vyska instalacie... Potom pouzite graf alebo tabulku pre...
<1,8m

Jednotky stojace na podlahe

1,8<x<2,2 m Jednotky s montaZou na stenu

>2,2m

Jednotky namontované na strope

3 Preurlenie minimalnej plochy podlahy pouZite graf alebo tabulku.

Referencna prirucka instalatéra
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

o /’; Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
e 7 unit® unit® unit©
;igm 1 | m(ka) (A, (m?)| | m(kg) A (m%)| | m(kag) A (m?)
o /i1 | <1842 — <1.842 — <1.842 —
] /1| | 1843 3.64 1.843 4.45 1.843 28.9
T i 2.0 3.95 2.0 4.83 2.0 34.0
el / § 2.2 4.34 2.2 5.31 2.2 41.2
620 / : 24 4.74 2.4 5.79 24 49.0
8105 5 26 5.13 26 6.39 26 57.5
o / ] 2.8 5.53 2.8 7.41 2.8 66.7
e 7 : 3.0 5.92 3.0 8.51 3.0 76.6
S0 ‘ 3.2 6.48 3.2 9.68 3.2 87.2
R 7 ] 34 7.32 34 10.9 34 98.4
st i 36 8.20 36 12.3 36 110
150 : 38 9.14 3.8 13.7 38 123
P = | 4.0 10.1 4.0 15.1 4.0 136
1502 s/ g 4.2 11.2 4.2 16.7 42 150
o RS : 4.4 12.3 4.4 18.3 4.4 165
' s/ s 4.6 13.4 4.6 20.0 4.6 180
o i 1 4.8 14.6 4.8 218 4.8 196
— o/ 5.0 15.8 5.0 236 5.0 213
E 0 ! 5.2 17.1 5.2 25.6 5.2 230
—_ 35 n
T 3 5.4 18.5 5.4 276 5.4 248
< ¥y / ; 5.6 19.9 5.6 29.7 5.6 267
305 : 5.8 21.3 5.8 31.8 5.8 286
m 6.0 228 6.0 34.0 6.0 306
s g 6.2 243 6.2 36.4 6.2 327
20 : 6.4 259 6.4 387 6.4 349
20 } 6.6 27.6 6.6 41.2 6.6 371
P § 6.8 29.3 6.8 437 6.8 394
1% i 7.0 31.0 7.0 46.3 7.0 417
0% a 7.2 3258 7.2 49.0 7.2 441
150160 i 7.4 34.7 7.4 51.8 7.4 466
140 s 7.6 36.6 76 54.6 76 492
o 1| 78 385 78 575 7.8 518
1000 8 405 8 60.5 8 545
% SEAiEiEsRRses 8.2 426 8.2 63.6 8.2 572
ns onted unit ; 8.4 44.7 8.4 66.7 8.4 601
0y Wl ===t = 8.6 46.8 8.6 69.9 8.6 629
07 = — —ntedunt 3 8.8 49.0 8.8 732 8.8 659
10 Zg ; ey j 9 513 9 76.6 9 689
18]22]26] 3 [34]38[42]46] 5 [54]58]6.2]66] 7 [74]7.8]82[86] 9 [94 9.2 53.6 9.2 80.0 9.2 720
12724283236 4 44 48 52 56 6 64 6872 76 8 84 88 92 94 55.9 9.4 836 9.4 752
1843 m [kg] 9.55; 9.55 57.7 9.55 86.2 9.55 776

m  Celkové mnozZstvo chladiva v systéme

A... Minimalna plocha podlahy
(a) Ceiling-mounted unit (= Jednotka namontovand na strope)
(b) Wall-mounted unit (= Jednotka namontovana na stene)
(c) Floor-standing unit (= Jednotka stojaca na podlahe)

2.1.3 Chladivo —v pripade chladiva R410A alebo R32

Ak sa pouziva. Daldie informdacie najdete v ndvode na instalciu alebo referenénej
priruc¢ke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Vypnutie cerpadla — unik chladiva. Ak chcete vypnut ¢erpadlo systému a v okruhu s
chladivom dochdadza k uniku:

= NEPOUZIVAJTE funkciu automatického vypnutia ¢erpadla jednotky, pomocou
ktorej mozete zhromazdit vsSetko chladivo zo systému do vonkajsej jednotky.
Mozny vysledok: samovznietenie a vybuch kompresora pre vzduch vhanany do
kompresora v prevadzke.

= Pouzite samostatny systém obnovenia, aby NEMUSEL byt v prevadzke kompresor
jednotky.

VAROVANIE

PocCas testov NIKDY nenatlakujte zariadenie tlakom vyssim, ako je maximalny
povoleny tlak (tak, ako je uvedené na vyrobnom stitku na jednotke).

RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9), RZAG-B |4 DAIKIN Referencna prirucka instalatéra
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

VAROVANIE

V pripade uUniku chladiacej zmesi prijmite dostatocné opatrenia. Ak plyn chladiva
unika, priestory ihned vyvetrajte. Mozné rizika:

= Velké mnoZstvo chladiva v malom uzavretom priestore moze viest k nedostatku
kyslika.

= Ak sa dostane plyn chladiva do styku s ohflom, mo6Zu vznikat jedovaté plyny.

VAROVANIE

VZDY zachytte chladivo. NEVYPUSTAITE ich priamo do okolitého prostredia. Pouzite
vakuové cerpadlo na vyprazdnenie instalacie.

VAROVANIE

Uistite sa, Ci nie je v systéme kyslik. Chladivo sa moZe doplnit LEN po vykonani testu
unikov a po suseni vo vakuu.

MozZny vysledok: Samovznietenie a vybuch kompresora pre kyslik vhanany do
kompresora v prevadzke.

POZNAMKA

= Ak chcete predist poruche kompresora, NEDOPLNAITE viac chladiva, ako je
uréené mnozstvo.

= Ked sa ma chladiaci systém otvorit, s chladivom MUSITE manipulovat v stlade s
prislusnymi predpismi.

POZNAMKA

Zabezpette, aby instalacia potrubia na chladiacu zmes splfiala platné pravne
predpisy. V Eurdpe plati norma EN378.

POZNAMKA

Zabezpecte, aby potrubie a pripojenia na miestne instaldcie NEBOLI vystavené
napatiu.

POZNAMKA

Po zapojeni celého potrubia skontrolujte, ¢i nikde neunikd plyn. Na kontrolu uniku
plynu pouzite dusik.

QI @ PiPr P

= V pripade, Ze je potrebné Uplné doplnenie, pozrite si vyrobny Stitok alebo ctitok
hladiny ndplne chladiva na jednotke. Na vyrobnom Stitku je uvedeny typ chladiva
a jeho pozadované mnozstvo.

= Bud, ked je jednotka naplnend chladivom z vyroby alebo jednotka nie je
naplnend, mozno ju budete musiet naplnit dalsim chladivom v zavislosti od
priemerov a dlzok rdr v systéme.

= Pouzivajte nastroje urcené VYLUCNE pre typ chladiva v systéme, aby sa
zabezpecil poZadovany tlakovy odpor a zabranilo sa vniknutiu cudzich latok do
systému.

= Chladivo dopltiajte nasledujicim sposobom:

Referencna prirucka instalatéra 4 DAIKIN RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9), RZAG-B
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

2.1.4 Elektrické

Ak

Potom

Je namontovana sifénova trubica

(t.j. valec je oznaceny napisom v zneni
"oripojeny kvapalinovy plniaci siféon")

Pri dopliiani chladiva by mal byt valec
vo zvislej polohe.

I

Sifonova trubica NIE JE namontovana

Pri dopliiani chladiva valec otocte hore

dnom.

= Pomaly otvorte valec s chladivom.

= Chladivo plite v kvapalnej forme. Pridavanie v plynnej forme mdZe branit

normalnej prevadzke.

UPOZORNENIE

A

Po doplneni chladiva alebo pocas prestavky ihned zatvorte ventil nadrze na chladivo.
Ak ventil NEZATVORITE ihned, zostavajuci tlak moze doplnit dal$ie chladivo. Mozny
vysledok: Nespravne mnozstvo chladiva.

A\

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

® Pred zlozenim krytu rozvodnej skrine, pripojenim elektrického vedenia alebo
dotykom elektrickych casti VYPNITE vSetky zdroje napajania.

* Pred vykonavanim servisu odpojte zdroj napajania minimalne na 10 mindt a
zmerajte napatie na koncovkach kondenzatorov hlavného obvodu alebo v
elektrickych suciastkach. Skor ako sa budete moct dotknut elektrickych sucasti,
napatie NESMIE presahovat 50 V jednosmerného prudu. Poloha koncoviek je
zobrazend na schéme zapojenia.

= Elektrickych stcasti sa NEDOTYKAJTE mokrymi rukami.
= Po zlozenf servisného krytu NENECHAVAITE jednotku bez dozoru.

VAROVANIE

Ak NIE SU hlavny vypina¢ alebo iné prostriedky na odpojenie, ktoré maju oddelené
kontakty na vSetkych pdloch a zaistuju Uplné odpojenie v pripade prepdtia
kategorie Ill, nainstalované vo vyrobe, MUSIA sa nainstalovat do pevného zapojenia.

RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9), RZAG-B
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

é VAROVANIE
= Pouzivajte LEN medené vodice.

= Zabezpette, aby zapojenie na mieste initaldcie splfialo platné narodné pravne
predpisy o elektrickom zapojeni.

= Celd elektricka instalacia na mieste sa MUS[ instalovat v stlade so schémou
zapojenia dodanou s produktom.

= NIKDY nestlacajte zvazky kablov a zabrante kontaktu kablov s potrubim a ostrymi
hranami. Zabezpecte, aby na pripojky svorkovnice nep6sobil ziadny vonkajsi tlak.

= Nezabudnite naintalovat uzemrovacie vodi¢e. NEUZEMNUITE jednotku
k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky.
Nedokonalé uzemnenie moze spbsobit zasah elektrickym prddom.

= Zabezpecte pouzitie samostatného elektrického obvodu. NIKDY nepouZivajte
zdroj napdjania spoloc¢ny s inym zariadenim.

= Zabezpecte instalaciu potrebnych poistiek alebo isticov.

= Ubezpecte sa, Ze ste nainstalovali prddovy chranic. Zanedbanie tejto zasady moze
sposobit Uraz zasiahnutim elektrického prudu alebo vznik poziaru.

Pri inStalacii skontrolujte, i je pridovy chranic¢ kompatibilny s invertorom (odolny
proti  vysokofrekvencnému elektrickému Sumu), aby nedochadzalo k
nepotrebnému otvaraniu prudového chranica.

VAROVANIE
= Po ukonceni elektrickej instaldcie sa uistite, Ci je kazda elektrickd cast a koncovka

vo vnutri elektrickej skrine spravne pripojena.

® Pred spustenim jednotky skontrolujte, ¢i su vsetky kryty zatvorené.

é UPOZORNENIE
= Pri pripojeni elektrického napdjania: pred pripojenim pripojok, ktoré vedu

elektricky prud, pripojte najprv uzemnovaci vodic.

= Pri odpojeni elektrického napajania: pred odpojenim uzemnenia najprv odpojte
vodice, ktoré vedu elektricky prad.

= Dftka voditov medzi uvolnenim napnutia vedenia elektrického napajania
a samotnou svorkovnicou MUSI byt takd, aby boli vodi¢e aktudlne pod
elektrickym prddom upnuté pred vodi¢om uzemnenia, ktory je v pripade vedenia
elektrického napadjania volne vytiahnuty z uvolnenia napnutia.

POZNAMKA
Opatrenia tykajuce sa kladenia elektrickych kablov:

(1) o Je
v X X

= NEPRIPAJAJTE k svorkovnici kable roznej hribky (pokles v kabli elektrického
napdjania moze spodsobit nadmernu teplotu).

= Pri pripajani kablov rovnakej hribky postupujte podla obrazka vyssie.

= Pri zapajani kablov pouzite na to urceny elektricky kdbel a pevne ho pripojte,
potom zabezpecte, aby vonkajsi tlak posobil na dosku svorkovnice.

* Pouzite vhodny skrutkovac na utiahnutie svorkovych skrutiek. Skrutkovac s malou
hlavicou poskodi hlavicu a znemozni spravne utiahnutie.

= Prilis silné utahovanie moze poskodit svorkové skrutky.

Referencna prirucka instalatéra 4 DAIKIN RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9), RZAG-B
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

Elektrické kable instalujte minimalne 1 meter od televizorov alebo radii, aby ste
predidli rueniu. V zavislosti od dizky rozhlasovych vin méze byt vzdialenost 1 metra
NEDOSTATOCNA.

POZNAMKA
Plati LEN v pripade trojfazového napdjania, a ak sa kompresor spusta metddou

ZAPNUTIE/VYPNUTIE.

Ak existuje moznost vyskytu reverznej fazy po kratkodobom vypadku prddu a
napdjanie sa ZAPNE a VYPNE, ked je produkt v prevadzke, pripojte lokalne okruh
ochrany reverznej fazy. Chod produktu v reverznej faze moze poskodit kompresor a
iné suciastky.
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3 | Specifické bezpeénostné pokyny instalatéra

3 Specifické bezpe&nostné pokyny indtalatéra

Vzdy dodrziavajte nasledujlce bezpecnostné pokyny a predpisy.

Pre manipulaciu s vonkajsou jednotkou (pozri "4.1.2 Manipulacia s vonkajsSou
jednotkou" [» 22])

UPOZORNENIE
NEDOTYKAJTE sa vstupu vzduchu ani hlinikovych rebier jednotky, aby ste zabranili

zraneniu.

f’f AL VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlavé.

Instalacia jednotky (pozri "6 InStalacia jednotky” [» 25])

VAROVANIE
Indtalaciu smie vykonat indtalatér, vyber materialov a instaldcia musi splfiat platnu

legislativu. V Eurdpe plati norma EN378.

Miesto pre instalaciu (pozri "6.1 Priprava miesta instalacie" [» 25])

UPOZORNENIE
= Skontrolujte, ¢i miesto pre instalaciu dokaze udrzat hmotnost jednotky. Chybna

instaldcia je nebezpecnd. MbzZe tiez sposobit vibracie a neobvykll prevadzkovu
hluénost.

= Poskytnite dostatocCny servisny priestor.

= NEINSTALUJTE jednotku tak, aby bola v kontakte so stropom alebo stenou, ked to
moze sposobit vibracie.

VAROVANIE
Spotrebi¢ musi byt skladovany tak, aby sa zabranilo mechanickému poskodeniu a v

dobre vetranej miestnosti bez neustale pracujucich zdrojov zapalenia (napriklad:
otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebic alebo elektricky ohrievac). Velkost
miestnosti ma byt Specifikovana v kapitole Vseobecné bezpecnostné predbezné
opatrenia.

Otvorenie a uzavretie jednotky (pozri Otvorenie a uzavretie jednotky)

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM
Po zloZeni servisného krytu NENECHAVAITE jednotku bez dozoru.

ff NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

ﬁ NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

Referencna prirucka instalatéra
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Instalacia potrubia (pozrite "7 Instaldcia potrubia” [» 34])

UPOZORNENIE

Potrubie a spoje deleného systému musia byt vyrobené s trvalymi spojmi, ak vo
vnutri obsadeného priestoru spoje priamo spajaju potrubie s vnutornymi jednotkami.

UPOZORNENIE

® Pocas dodania nespajkujte a nezvarajte na mieste s naplnou chladiacej kvapaliny
R32.

> B

Pocas instalacie chladiaceho systému, kde je potrebné vykonat spojenie dielov s
najmenej s jednym naplnenym dielom, zoberte do Uvahy nasledovné poziadavky:
vo vnutri obsadenych priestorov nie su povolené nestale spoje pre chladiacu
kvapalinu R32 s vynimkou spojov uskutocnenych na mieste spajajdcich vnitornu
jednotku s potrubim. Spoje uskuto¢nené na mieste priamo spdjajuce potrubie s
vnutornymi jednotkami maju byt nestaleho typu.

VAROVANIE

Bezpecne pripojte potrubie s chladivom este pred spustenim kompresora. Ked'
kompresor NIE je pripojeny a uzatvaraci ventil je pocas odcerpdvania otvoreny, bude
po spusteni kompresora nasavany vzduch, co moze spdsobit vznik mimoriadneho
tlaku v potrubi s chladivom, ¢o vedie k poskodeniu zariadenia a vzniku Urazu.

UPOZORNENIE
* Nedokonalé spojenie moze zapricinit Unik plynného chladiva.

= Ohranenie NEPOUZIVAJTE opakovane. PouZite nové ohranenia, aby sa predislo
Uniku chladiaceho plynu.

= Pouzivajte trubicové matice dodané spolu s jednotkou. Pouzitie inych nastrénych
matic méze spbsobit Unik chladiaceho plynu.

UPOZORNENIE

NEOTVARAITE ventily, kym sa nedokonéi spojenie. Nedokonalé spojenie moze
zapricinit Unik plynného chladiva.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

NEOTVARAJTE uzatvaracie ventily, kym sa nedokonéi vakuové susenie.

B> B> P

Naplnenie chladivom (pozri "8 Plnenie chladiva" [» 45])

VAROVANIE

® Chladivo vo vnutri jednotky je stredne horlavé, ale v normalnom pripade
NEUNIKA. Ak chladivo unikd vo vnutri miestnosti a prichadza do kontaktu s
plamenom horaka, ohrievacom alebo varicom, méze to mat za nasledok vznik
poziaru a/alebo tvorbu skodlivého plynu.

>

* Vypnite vsetky spalovacie vykurovacie zariadenia, miestnost vyvetrajte a
skontaktujte sa s predajcom, u ktorého ste jednotku kupili.

= Jednotku NEPOUZIVAITE, kym servisna osoba nepotvrdi ukonéenie opravy ¢asti,
kde unika chladivo.
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VAROVANIE
= Pouzivajte len chladivo R32. Iné latky mozZu sposobit vybuchy a nehody.

* R32 obsahuje fluérované sklenikové plyny. Ma hodnotu potencidlu globadlneho
oteplovania 675. Tieto plyny NEVYPUSTAITE do ovzdugia.

= Pri plneni chladiva VZDY pouzivajte ochranné rukavice a bezpe¢nostné okuliare.

> P

VAROVANIE

NIKDY sa priamo nedotykajte Ziadneho nahodne uniknutého chladiva. Mohlo by to
sposobit silné omrzliny.

Elektricka instalacia (pozri "9 Elektroinstaldcia" [» 50])

VAROVANIE

= CelG elektrickd instaldciu MUSI instalovat autorizovany elektrikdr a MUSI byt
v stlade s platnymi narodnymi predpismi o elektrickom zapojeni.

= V3etky elektrické spojenia sa musia instalovat ako pevné prepojenie.

= Vietky komponenty zabezpedené na mieste a celd elektricka konstrukcia MUSI
byt v stlade s platnymi predpismi.

> P

VAROVANIE
= Ak ma elektrické napajanie chybajucu alebo chybnl nulovd fazu, zariadenie sa
moze poskodit.
= Uréenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE jednotku k verejnému potrubiu,

prepatovej poistke ani uzemneniu telefonnej linky. Nedokonalé uzemnenie moze
sposobit zasah elektrickym prddom.

Instalujte poZzadované poistky alebo pridové istice.

Elektrické kable zabezpecte pomocou kdblovych spojok, aby sa NEDOSTALI do
kontaktu s ostrymi hranami ani potrubim, a to najma na vysokotlakovej strane.

= NEPOUZIVAITE paskové vodice, predlzovacie kable ani prepojenia z hviezdicovej
sustavy. Mohlo by to spésobit prehrievanie, zasah elektrickym prddom alebo
poZziar.

= NEINSTALUJTE kondenzator s fazovy predstihom, pretoze tato jednotka je
vybavena invertorom. Kondenzator s fazovym posunom znizuje vykonnost a moze
sposobit nehody.

VAROVANIE

VZDY pouzivajte viaczilové elektrické napajacie kable.

VAROVANIE

Pouzite vypinac pre odpojenie vsetkych polov s najmenej 3 mm medzerami medzi
kontaktmi, aby doslo k UpInému odpojeniu v kategorii prepatia Il

VAROVANIE

Ak je posSkodeny napdjaci kabel, vyrobca, jeho servisny pracovnik alebo podobné
kvalifikované osoby ho MUSIA vymenit, aby sa zabrdnilo vzniku nebezpecnych
situdcil.

> B PP

VAROVANIE

Elektrické napajanie NEPRIPAJAITE k vnitornej jednotke. Toto mdze mat za nésledok
zasiahnutie elektrickym prddom alebo poziar.

Referencna prirucka instalatéra
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3 | Specifické bezpe&nostné pokyny in3talatéra

VAROVANIE

= Vo vnutri vyrobku NEPOUZIVAITE elektrické stciastky zakupené v beinych
obchodoch.

= Napdjanie pre vypustacie cerpadlo atd. NEVYVADZAJTE zo svorkovnice. Toto
mo&ze mat za nasledok zasiahnutie elektrickym priddom alebo poziar.

VAROVANIE

Prepojovacie vedenie umiestnite mimo medenych potrubi bez tepelnej izolacie,
kedZe takéto potrubia su velmi hortce.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

Vsetky elektrické diely (vratane termistorov) su napajané z elektrického napdjania.
NEDOTYKAJTE sa ich holymi rukami.

> B P

Dokoncenie instalacie vnutornej jednotky (pozri "10 Dokonc&enie instalacie
vonkajsej jednotky" [» 56])

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

= Zabezpecte, aby bol systém spravne uzemneny.

>

* Pred vykonanim udrzby VYPNITE elektrické napéjanie.

* Pred ZAPNUTIM elektrického napdjania nainitalujte kryt skriiového rozvadzaca.

Konfiguracia (pozri "11 Konfiguracia" [» 58])

VAROVANIE

Pred pripojenim alebo odpojenim konektora sa presvedcte, Ci je elektrické napajanie
vypnuté.

>

Uvedenie do prevadzky (pozri "12 Uvedenie do prevadzky" [» 60])

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

UPOZORNENIE
Pocas prace na vnutornych jednotkach NEVYKONAVAITE sku$obnu prevadzku.

Pri uskutocriovani skiSobnej prevadzky bude v prevadzke NIE LEN vonkajsia jednotka,
ale aj pripojend vnutorna jednotka. Praca na vnutornej jednotke pri vykonavani
skusobnej prevadzky je nebezpecna.

UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu NEVKLADAJTE prsty, tycky alebo iné predmety.
NEODSTRANUJTE ochranny kryt ventildtora. Ked%e sa ventildtor otadca velkou
rychlostou, mohol by spdsobit Uraz.

> B PP
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3 | Specifické bezpeénostné pokyny instalatéra

Udriba a servis (pozrite "14 Udrzba a servis" [» 64])

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

Pred vykonavanim servisu odpojte zdroj napajania minimalne na 10 minut a zmerajte
napatie na koncovkach kondenzadtorov hlavného obvodu alebo v elektrickych
suciastkach. Skor ako sa budete moct dotknut elektrickych sucasti, napatie NESMIE
presahovat 50 V jednosmerného prudu. Poloha koncoviek je zobrazena na schéme
zapojenia.

> B PBPP

VAROVANIE

= Pred zacatim akejkolvek udriby alebo opravy VZDY vypnite isti¢ napajacieho
panelu, vyberte poistky alebo otvorte bezpecnostné a ochranné zariadenia
jednotky.

= V doésledku nebezpecenstva zasiahnutia elektrickym pridom pri vysokom napati
sa NEDOTYKAITE dielcov pod elektrickym napatim aj 10 mindt po vypnuti
elektrického napdjania.

= Vsimnite si prosim, Ze niektoré Ccasti skrine elektrickych komponentov su
mimoriadne horuce.

= Zabezpette, aby ste sa NEDOTYKALI vodivej ¢asti.

Jednotku NEVYPLACHUJTE. Taky postup by mohol sposobit zdsah elektrickym
prudom alebo pofziar.

O kompresore

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM
® Tento kompresor pouzivajte iba na uzemnenom systéme.
* Pred udrzbou kompresora vypnite elektrické napajanie.

® Po vykonani udrzby opat nasadte veko skrifnového rozvadzaca a servisné veko.

A\
A

UPOZORNENIE

VZDY pouzivajte bezpecnostné okuliare a ochranné rukavice.

d

A2

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU
= K demontazi kompresora pouZite rezacku potrubia.
= NEPOUZIVAJTE letovaci plame.

= Pouzite len schvalené chladivo a mazivo.

ZAN

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA
NEDOTYKAJTE sa kompresora mokrymi rukami.

Referencna prirucka instalatéra
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Odstranovanie problémov (pozri "15 Odstrafiovanie problémov" [» 67])

é NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

VAROVANIE

= Pri kontrole skrifiového rozvadzaca jednotky musi byt jednotka VZDY odpojend od
elektrickej siete. Rozpojte prislusny prerusovac obvodu.

= Ak je aktivované bezpecnostné zariadenie, zastavte jednotku a zistite, preco bolo
aktivované bezpecnostné zariadenie pred jej resetovanim. NIKDY nepremostujte
bezpecnostné zariadenia a nemente ich hodnoty na hodnotu inu, nez je

nastavenie z vyroby. Ak nedokazete najst pri¢inu problémov, obratte sa na
predajcu.

VAROVANIE
Predchddzajte nebezpecnym situacidm sposobenym neumyselnym resetovanim

tepelnej poistky. Toto zariadenie NESMIE byt napajané prostrednictvom externého
spinacieho zariadenia, ako je napriklad casovac, ani pripojené k obvodu, ktory sa
pravidelne ZAPINA a VYPINA.

ﬁ NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

= Ak jednotka NIE je v prevadzke, LED-ky na doske s potlacenymi spojmi PCB su
vypnuté, aby sa usetrila energia.

= Aj ked'su LED-ky vypnuté, svorkovnica a PCB moze byt pod elektrickym napatim.
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4 | Informdcie o baleni

4 Informacie o baleni

Uvedomte si, ze:

= Pri dodanf sa jednotka MUSI skontrolovat, ¢i nie je poskodend a &i je kompletna.
Kazdé poskodenie alebo chybajice diely sa MUSIA ihned ohldsit zastupcovi
dopravcu pre reklamacie.

= Zabalenu jednotku dopravte ¢o najbliZzSie ku kone¢nému miestu montdze, aby
nedoslo k poskodeniu pocas prepravy.

= Vopred pripravte cestu, po ktorej chcete preniest jednotku do jej konecnej
polohy pre instalaciu.

= Pri manipulacii s jednotkou je nutné dodrziavat nasledovné zasady:

|1| Krehky tovar. S jednotkou manipulujte opatrne.
Jednotku neprevracajte, aby nedoslo k poskodeniu.
Jednotku chrante pred dazdom alebo vihkom.

|Ei| Na zdvihanie krabice s jednotkou si POTREBNE najmenej 2 osoby.

4.1 Vonkajsia jednotka

4.1.1 Odbalenie vonkajsej jednotky

)
//%/

7

N
S

N
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7
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4.1.2 Manipuldcia s vonkajsSou jednotkou

UPOZORNENIE
NEDOTYKAJTE sa vstupu vzduchu ani hlinikovych rebier jednotky, aby ste zabranili

zraneniu.
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4 | Informacie o baleni

S vonkajsou jednotkou zaobchadzajte len nasledujucim spbsobom:

Uistite sa, Ze bola jednotka umiestnend na plochy povrch tak, aby nedoslo k

poskodeniu.

N

@ POZNAMKA
= Jednotku umiestnite na plochy povrch.

= Uistite sa, Ze su hlinikové rebra na jednotke pred instaldciou rovné. Ak nie,
narovnajte ich hreberiom na rebra (dodava zakaznik).

4.1.3 Pre odobratie prislusenstva z vonkajSej jednotky

1 Zdvihnite vonkajsiu jednotku.

2 Vyberte prislusenstvo zo spodnej ¢asti balenia.

a b c d e f g
1% 1% 1% 1% 1% 6% 3x
Z n,

a Vseobecné bezpecnostné opatrenia
b Navod na instaldciu vonkajsej jednotky
¢ Nalepka s informéaciami o fluoracnych sklenikovych plynoch
d Viacjazy¢nd nélepka s informdciami o fluoracnych sklenikovych plynoch
e \Vypustacia zatka (umiestnena v spodnej Casti krabice obalu)
f Vypustacie veko (1)
g Vypustacie veko (2)
h Energeticky stitok
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5 O jednotke

é AL VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlavé.

5.1 Identifikacia

POZNAMKA
Pri sicasnom insStalovani alebo servise viacerych jednotiek sa servisné panely réznych

modelov NESMU zamierat.

5.1.1 Vyrobny Stitok: vonkajsia jednotka

Umiestnenie
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6 InsStalacia jednotky

VAROVANIE

Indtalaciu smie vykonat indtalatér, vyber materidlov a instaldcia musi splfiat platnu
legislativu. V Eurdpe plati norma EN378.

V tejto kapitole

6.1 Priprava MIESTA INSTAIACIE .. .ou ettt a ettt ettt s et s ettt s et s st ene et enn 25
6.1.1 Poziadavky na miesto instalacie vonkajsej jednotky 26
6.1.2 Dodatocné poziadavky na miesto instalacie vonkajsej jednotky v studenom podnebi ... 28
6.2 Otvorenie jednotky 29
6.2.1 Otvorenie jednotky .. 29
6.2.2 Otvorenie vonkajsej jednotky 29
6.3 Montaz vonkajsej jednotky... 30
6.3.1 Montdz vonkajsej jednotky .. 30
6.3.2 Opatrenia tykajuce sa montaze vonkajsej jednotky... 30
6.3.3 Poskytnutie instalacnej konstrukcie 30
6.3.4 Instalacia vonkajsej jednotky ... 31
6.3.5 Poskytnutie odtoku 31
6.3.6 Zabezpecenie vonkajsej jednotky pred prevratenim ... 32

6.1 Priprava miesta instalacie

Na instaldciu vyberte miesto s dostatkom priestoru na prinesenie a odnesenie
jednotky.

Jednotku NEINSTALUJTE na miesta, ktoré sa casto pouZivaju ako pracovisko.
V pripade vykonavania stavebnych prac (napr. brusenie), pri ktorych sa vytvara
velké mnozstvo prachu, MUSI byt jednotka zakryta.

UPOZORNENIE

= Skontrolujte, ¢i miesto pre instalaciu dokaze udrzat hmotnost jednotky. Chybna
instaldcia je nebezpecnd. MobZe tiez sposobit vibracie a neobvykll prevadzkovu
hlu¢nost.

= Poskytnite dostatocny servisny priestor.

= NEINSTALUJTE jednotku tak, aby bola v kontakte so stropom alebo stenou, ked to
mobze sposobit vibracie.

= Vyberte miesto, kde prevadzkovy hluk alebo horuci/studeny vzduch vychadzajuici
z jednotky nespdsobi nikomu problémy a miesto je vybraté podla platnej
legislativy.

= Okolo jednotky vytvorte dostatocny priestor na vykondvanie servisu a na
zabezpecenie obehu vzduchu.
= Vyhybajte sa miestam, na ktorych méze dochadzat k Uniku horlavého plynu.

= Jednotky, napdjaci a spojovaci kdbel instalujte najmenej 3 m od televizneho alebo
rozhlasového prijimaca, aby sa zabranilo rusSeniu. V zavislosti od dlzky
rozhlasovych vin moéze byt vzdialenost 3 m nedostatocna.
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6 | InStaldcia jednotky

POZNAMKA
Pod vonkajiiu ani vnutornd jednotku NEUMIESTNUJTE Ziadne predmety, ktorym

Skodi vlhkost. Za urcitych podmienok moéZze kondenzacia na jednotke alebo
chladiacich potrubiach, znecisteny vzduchovy filter alebo upchatie vypustania
sposobit kvapkanie, ¢o ma za nasledok zni¢enie alebo poruchu prislusného
predmetu.

VAROVANIE
Spotrebi¢ musi byt skladovany tak, aby sa zabranilo mechanickému poskodeniu a v

dobre vetranej miestnosti bez neustale pracujlcich zdrojov zapalenia (napriklad:
otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebic alebo elektricky ohrievac). Velkost
miestnosti md byt Specifikovana v kapitole Vseobecné bezpecnostné predbezné
opatrenia.

6.1.1 Poziadavky na miesto inStalacie vonkajsej jednotky

INFORMACIE

[ )
l Precitajte si tieZz nasledovné poziadavky:

= "2 VSeobecné bezpecnostné opatrenia" [» 7].

= "7.1.3 Di7ka potrubia chladiva a rozdiel vo vyske" [» 35].

Pri rozmiestneni nezabudnite na nasledujlce pokyny:
~>100  >350

<1200

t bt b [>100

Nttt b ]>100

———
~—J

(—
~E=

Wb b [>100

=
l——

a Vystup vzduchu
b Privod vzduchu

POZNAMKA
Vyska steny na vystupnej strane vonkajsej jednotky MUSI byt <1 200 mm.

@ POZNAMKA
= NEUMIESTNUJTE jednotky jednu na druhd.

= NEVESAJTE jednotku na strop.

Silné vetry (=18 km/h) fukajice na vystup vzduchu vonkajsej jednotky spdsobia
skrat (nasatie vyfukovaného vzduchu). Mo6ze to viest k:

= zhorsSeniu prevadzkovej kapacity,

Referencna prirucka instalatéra
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6 | Instalacia jednotky

= Castému vzniku nahlej ndmrazy v rezime ohrevu,

= preruSeniu prevadzky z dévodu znizenia nizkeho tlaku alebo zvysenia vysokého
tlaku,

= pokazeniu ventilatora (ked vietor fuka nepretrzZite na ventilator, mbze sa zacat
kratit velmi rychlo, kym sa nepokazi).

Ked'je odvod vzduchu vystaveny vetru, odporuca sa instalovat ochrannd dosku.

Odporuca sa instalovat vonkajSiu jednotku tak, aby privod vzduchu smeroval
k stene a NEBOL priamo vystaveny vetru.

a Ochrannd doska
b Prevazujuci smer vetra
¢ Vystup vzduchu

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujtce miesta:

= Vlyhybajte sa citlivym miestam, kde hlucnost prevadzky moze sposobovat
problémy (napriklad v blizkosti spalne).

Poznamka: Ak sa zvuk meria v readlnych podmienkach instaldcie, namerana
hodnota moéze byt vyssia ako hladina akustického tlaku uvedena v Casti Zvukové
spektrum v technickej prirucke v doésledku Sumu a odrazu zvukov okolitého
prostredia.

o INFORMACIE
l Hladina tlaku zvuku je mensia ako 70 dBA.

= Miesta, kde mozu byt v atmosfére pritomné hmla alebo pary minerdlneho oleja.
Plastické diely sa m6zu poskodit, vypadnut alebo spbsobit Unik vody.

NEODPORUCA sa instalovat jednotku na nasledujucich miestach, pretoze by sa
mohla skratit jej Zivotnost:

= Na miestach s vyznamnym kolisanim napatia

= Vo vozidlach alebo na lodiach

= Na miestach s kyslymi alebo zdsaditymi parami

Instaldcia na pobrezi. Uistite sa, Ze vonkajSia jednotka NIE JE priamo vystavend
pb6sobeniu morskych vetrov. Zabrani to kordézii v doésledku vysokého obsahu soli vo
vzduchu, ¢o mbéze skratit Zivotnost jednotky.

Vonkajsiu jednotku vzdy instalujte mimo dosahu priameho posobenia morskych
vetrov.

Priklad: Za budovou.
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H HHBHBA

Ak je vonkajSia jednotka vystavena priamemu posobeniu morskych vetrov,
nainstalujte vetrolam.
= Vyska vetrolamu >1,5xvyska vonkajsej jednotky

= Priinstaldcii vetrolamu pamatajte na dodrzanie poZiadaviek na servisny priestor.

d
c

SN &
Qo
H HHBHBA

[ 1]

Morsky vietor
Budova

Vonkajsia jednotka
Vetrolam

a
b
c
d

Vonkajsia jednotka je uréend len na instalaciu vo vonkajSom prostredi a okolité
teploty uvedené v tabulke nizsie (s vynimkou pripadu, Ze je v ndvode na obsluhu
pripojenej vnutornej jednotky uvedené inak).

Model Klimatizacia Vykurovanie

ARXMS50, RXM50+60 —10~50°C DB —-20~24°C DB

RXA, ARXF, ARXM60+71, —10~46°C DB —15~24°C DB
RXM71

RXF, RXP -10~48°C DB —15~24°C DB

RZAG-B —20~52°C DB —-20~24°C DB

6.1.2 Dodato¢né poZiadavky na miesto insStaldcie vonkajsej jednotky v studenom podnebi

Vonkajsiu jednotku chrarite pred priamym sneZenim a postarajte sa, aby vonkajsiu

jednotku NIKDY nezasnefzilo.

P DAIKIN

Referencna prirucka instalatéra
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6 | Instalacia jednotky

a Kryt alebo pristresok proti snehu
b Podstavec

¢ Prevazujlci smer vetra

d Odvod vzduchu

Odporuca sa vytvorit volny priestor pod jednotkou najmenej 150 mm (300 mm v
oblastiach so silnym snezenim). Okrem toho sa uistite, Ze je jednotka umiestnena
najmenej 100 mm nad maximalnou ocakavanou Uroviiou snehu. V pripade potreby
nainstalujte podstavec. Daldie podrobnosti néajdete v kapitole "6.3 Monta?
vonkajsej jednotky" [» 30].

V oblastiach s hustym snezenim je velmi dolezité vybrat také miesto inStalacie, kde
sneh NEBUDE ovplyvriovat cinnost jednotky. Ak je moZné bocné sneZenie,
zabezpecte, aby vinutie vymennika tepla NEBOLO ovplyvnené snehom. V pripade
potreby instalujte kryt alebo pristresok proti snehu a podstavec.

6.2 Otvorenie jednotky

6.2.1 Otvorenie jednotky

V urcitych okamihoch musite jednotku otvorit. Priklad:
= Pri pripojovani potrubia s chladivom
= Prizapdjani elektroinstaldcie

= Privykonavani udrzby alebo servisu jednotky

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM
Po zloZeni servisného krytu NENECHAVAITE jednotku bez dozoru.

6.2.2 Otvorenie vonkajsej jednotky

é NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

C NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA
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6.3 Montaz vonkajsej jednotky

6.3.1 Montaz vonkajsej jednotky
Obdobie

Vnutorna a vonkajsia jednotka musia byt namontované pred pripojenim potrubia
chladiva.

BeZny pracovny postup

Montaz vonkajsej jednotky Standardne pozostdva z tychto faz:

1 Poskytnutie inStalacnej konstrukcie.

2 Instalacia vonkajsej jednotky.

3 Poskytnutie vypustacej pripojky ndjdete v "6.3.5 Poskytnutie odtoku" [» 31].
4

Ochrana jednotky pred snehom a vetrom instalaciou krytu proti snehu a
odrazovych dosiek. Pozrite si ¢ast "6.1 Priprava miesta inStalacie" [» 25].

6.3.2 Opatrenia tykajuce sa montaze vonkajsej jednotky

INFORMACIE

[ ]
l Precitajte si tiez bezpecnostné opatrenia a poziadavky v nasledujucich kapitolach:

= "2 Vseobecné bezpecnostné opatrenia" [ 7]

= "6.1 Priprava miesta instalacie" [» 25]

6.3.3 Poskytnutie inStala¢nej konstrukcie

Skontrolujte pevnost a vodorovnost instalacného podloZia, aby jednotka
nesposobovala prevadzkové vibracie alebo hluk.

V pripadoch, Ze sa vibracie prendsaju na budovu, pouzite gumu odolnd voci
vibraciam (dodava zdkaznik).

Bezpecne pripevnite jednotku pomocou zdkladovych skrutiek podla vykresu
zakladov.

Pripravte si 4 suUpravy zakladovych skrutiek M8 alebo M10, kazdd s maticou a
podlozkou (dodava zakaznik).

wauﬂ

Referencna prirucka instalatéra 4 DAIKIN RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9), RZAG-B
30 Série split R32
4P766272-2 - 2024.01

20 mm




6 | Instaldcia jednotky

a 100 mm nad o¢akdvanou Uroviou snehu

o

6.3.4 Instalacia vonkajsej jednotky

4“,=,u@4@4

AN

6.3.5 Poskytnutie odtoku

= Skontrolujte, ¢i kondenzovana voda méze vhodnym spdsobom odtekat.

= Jednotku nainstalujte na podklad, ktory zarudi spravny odtok, aby sa zabrdnilo
nahromadeniu ladu.

= Okolo zdkladu pripravte kandl na vypustenie odpadovej vody mimo priestoru
okolo jednotky.

= ZABRANTE odtoku vody na chodnik, pretofe v pripade okolitej teploty pod
bodom mrazu by mohol byt chodnik klzky.

= Ked sa jednotka insStaluje na ram, vo vzdialenosti 150 mm od spodnej casti
jednotky namontujte vodotesnu dosku, aby sa zabranilo preniknutiu vody do
jednotky a kvapkaniu odtokovej vody (pozrite si nasledujici obrazok).

VN

/ N
W)
&
Q)
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POZNAMKA

Ak sa jednotka insStaluje v chladnom podnebi, prijmite prislusné opatrenia, aby

nahromadeny kondenzat NEZMRZOL.

POZNAMKA

Ked su vypustacie otvory vonkajsej jednotky zakryté montaznou zakladriou alebo
povrchom zeme, pod podstavce vonkajsej jednotky umiestnite podstavce o vyske
najmenej 30 mm.

° INFORMACIE

1

Informdcie o dostupnych moznostiach vam poskytne predajca

1 Kvypustaniu odpadovej vody pouZzivajte vypustaciu zatku.

2 PouZite @16 mm hadicu (doddva zdkaznik).

Coooo e
0 %&

Vypustaci otvor

Spodny ram

Vypustacia zatka

Hadica (dodava zakaznik)

o n T O

Uzavretie vypustacich otvorov a pripojenie vypustacej pripojky

POZNAMKA
V chladnych krajoch NEPOUZIVAITE u vonkajsej jednotky vypustaciu pripojku, hadicu

a vekd (1, 2). Vykonajte vhodné opatrenia tak, aby vyvdkuovany kondenzat
NEMOHOL zamrznut.

1 Namontujte vypustacie vekd 1 a 2 (prisluSenstvo). Uistite sa, Ze okraje
vypustacich dokonale uzatvaraju otvory.

a b
T
a Spodny ram
b  Kryt vypustania
2 Nainstalujte vypustaciu pripojku.
R
Qoooo () o

a Vypustaci otvor. Nainstalujte vypustacie veko (2).
b Vypustaci otvor. Nainstalujte vypustacie veko (1).
¢ Vypustaci otvor pre vypustaciu pripojku

6.3.6 Zabezpecenie vonkajsej jednotky pred prevratenim

Ak je jednotka inStalovana na mieste, kde silny vietor moze jednotku naklonit,
prijmite nasledujice opatrenie:

1 Pripravte 2 land podla nasledujiceho obrazka (instaldcia na mieste).

Referencna prirucka instalatéra 4 DAIKIN RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9), RZAG-B
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2 land umiestnite na vonkajsiu jednotku.

3 Medzi kdble a vonkajsiu jednotku vlioZte gumovu podlozku, aby sa zabrénilo
poskriabaniu nateru (instalacia na mieste).

Pripojte konce kablov.
Kable dotiahnite.

RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9), RZAG-B |4 DAIKIN Referencna prirucka instalatéra
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7 InsStalacia potrubia

V tejto kapitole

7.1 Priprava POTrUDI@ CRIAAIVA. .....o.iiuiiciiee ekttt s ettt s ettt 34
7.1.1 PoZiadavky na potrubie chladiva 34
7.1.2 Izolacia potrubia chladiva 35
7.1.3 Dlzka potrubia chladiva a rozdiel vo vyske 35
7.2 Pripojenie potrubia chladiva 36
7.2.1 O pripojeni potrubia s chladivom 36
7.2.2 Predbezné opatrenia pri pripojovani potrubia s chladivom 36
7.2.3 Pokyny pre pripojovanie potrubia s chladivom 37
7.2.4 Pokyny na ohybanie potrubia 38
7.2.5 Ohranenie konca potrubia..... 38
7.2.6 Pouzitim uzatvaracieho ventilu a servisnej pripojky ....... . 39
7.2.7 Pre pripojenie potrubia s chladivom k vonkajsej jednotke 41
7.3 Kontrola potrubia chladiva 41
731 Kontrola potrubia na chladivo 41
732 Predbezné opatrenia pri kontrole potrubia s chladivom 42
733 Kontrola tnikov 42
734 Na vyKonanie VAKUOVENO SUSEMIA .......c.. ittt 43

7.1 Priprava potrubia chladiva

7.1.1 Poziadavky na potrubie chladiva

A

UPOZORNENIE

Potrubie a spoje deleného systému musia byt vyrobené s trvalymi spojmi, ak vo
vnutri obsadeného priestoru spoje priamo spajaju potrubie s vnutornymi jednotkami.

®

POZNAMKA

Potrubie a iné diely pod tlakom maju byt vhodné pre chladivo. Pouzite bezsvové
medené potrubie chladiva odkyslicené kyselinou fosforecnou.

i @

INFORMACIE

Precitajte si tieZ bezpecnostné opatrenia a poziadavky uvedené v Casti "2 VSeobecné
bezpecnostné opatrenia" [» 7].

= Cudzie materidly vo vnutri potrubi (vratane olejov pre mazanie) musia byt
<30 mg/10 m.

Priemer potrubia s chladivom

PouZite tie isté priemery ako u pripojok k vonkaj$im jednotkam:

Model Vonkajsi priemer potrubia (mm)
Kvapalinové potrubie Plynové potrubie
RZAG35, RXA42 06,4 @9,5
RZAG50+60, RXAS50, 06,4 @12,7
ARXM50+60,
RXM50+60, RXP, RXF,
ARXF
RXM71 ?6,4 ?15,9

Referencna prirucka instalatéra

34
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Model Vonkajsi priemer potrubia (mm)
Kvapalinové potrubie Plynové potrubie
ARXM71 ?9,5 ?15,9

Material potrubia s chladivom

= Material potrubia: bezSvové medené potrubie odkyslicené
fosforecnou

kyselinou
= Ndstrcné spoje: Pouzivajte len Zzihany materidl.

= Stupen pnutia potrubia a hriabka steny:

Vonkajsi priemer (@)|  Stuperi pnutia Hruabka (t)®

6,4 mm (1/4") Zihany (O) >0,8 mm 2

A\t
9,5 mm (3/8") @

12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8")

>1 mm

@V zavislosti od platnej legislativy a maximalneho pracovného tlaku jednotky (pozri "PS
High" na vyrobnom stitku jednotky) moézZe byt potrebné potrubie s vacsou hrubkou.

7.1.2 lzolacia potrubia chladiva

= Ako izolacny materidl pouZivajte polyetylénovu penu:

- s intenzitou prestupu tepla medzi 0,041 a 0,052 W/mK (0,035 aZz 0,045 kcal/
mh°C)

- s ohnovzdornostou najmenej 120°C
= Hrubka izolacie:

Vonkajsi priemer Vnutorny priemer izolacie Hrubka izolacie (t)
potrubia (@,) (@)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm >10 mm
9,5 mm (3/8") 10~14 mm >13 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm >13 mm
15,9 mm (5/8") 16~20 mm >13 mm

Ked je teplota vyssia ako 30°C a relativna vihkost je vysSia ako 80%, hrubka

izolacného materidlu ma byt najmenej 20 mm, aby sa predislo kondenzacii na
povrchu izolacie.

7.1.3 Dlzka potrubia chladiva a rozdiel vo vyske

Co? Vzdialenost
ARXF, RXF, RXP, RZAG-B
ARXM, RXM, RXA
Maximalna povolena dizka potrubia 30m 50 m
Minimalna povolena dizka potrubia 3m 3m
Maximalny dovoleny vyskovy rozdiel 20m 30m

RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9), RZAG-B |4 DAIKIN Referencna prirucka instalatéra
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7.2 Pripojenie potrubia chladiva

é UPOZORNENIE
* Pocas dodania nespajkujte a nezvérajte na mieste s ndplfiou chladiacej kvapaliny

R32.

Pocas instalacie chladiaceho systému, kde je potrebné vykonat spojenie dielov s
najmenej s jednym naplnenym dielom, zoberte do Uvahy nasledovné poziadavky:
vo vnutri obsadenych priestorov nie su povolené nestale spoje pre chladiacu
kvapalinu R32 s vynimkou spojov uskuto¢nenych na mieste spajajucich vnutornu
jednotku s potrubim. Spoje uskutocnené na mieste priamo spajajuce potrubie s
vnutornymi jednotkami maju byt nestéleho typu.

7.2.1 O pripojeni potrubia s chladivom

Pred pripojenim potrubia s chladivom

Uistite sa, Ze su vonkajsia a vnutorna jednotka namontované.

BeZny pracovny postup
Pripojenie potrubia s chladivom zahrna:
= Pripojenie potrubia s chladivom k vnutornej jednotke
= Pripojenie potrubia s chladivom k vonkajsej jednotke
= |zoldcia potrubia s chladivom
= Nezabudnite na pokyny pre:

- Ohybanie potrubia

- Rozsirenie koncov potrubia

- Pouzitie uzatvaracich ventilov

7.2.2 Predbeiné opatrenia pri pripojovani potrubia s chladivom

° INFORMACIE

l Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v nasledovnych kapitolach:

= "2 Vseobecné bezpecnostné opatrenia" [ 7]

= "7.1 Priprava potrubia chladiva" [» 34]

if NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

POZNAMKA

* PouZivajte nastrénu maticu ulozenu v jednotke.

= Aby nedoslo k uniku plynov, pouzite chladiaci olej LEN na vnutorny povrch
rozsirenia. Pre R32 (FW68DA) poufzite chladiaci olej.

= Spoje opatovne NEPOUZIVAITE.

Referencna prirucka instalatéra 4 DAIKIN RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9), RZAG-B
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POZNAMKA
= Na ¢asti s lievikovym rozsirenim NEPOUZIVAITE mineralny olej.

= NEPOUZIVAITE potrubie z predchadzajucich instalaci.

* Do tejto jednotky R32 NIKDY neinstalujte susic, aby sa zachovala jej Zivotnost.
Vysusany material sa moze rozpustit a poskodit systém.

POZNAMKA
Dodrziavajte nasledujlce opatrenia tykajuce sa potrubia s chladivom:

= Zabrante, aby do obehu chladiva prenikli iné latky okrem urceného chladiva
(napr. vzduch).

* Pri dopliiovani chladiva pouZzivajte len R32.

® Na instalaciu R32 pouzite len nastroje (napr. supravu kalibrovanej armatury)
vyhradne urcené na pouzivanie pri instalacii jednotky R32, ktoré znesu tlak
a zabrania preniknutiu cudzich latok (napr. minerdlnych olejov alebo vlhkosti) do
systému.

® Potrubie sa musi instalovat tak, aby lievikové rozsirenie NEBOLO vystavené
mechanickému namahaniu.

* Na mieste instaldcie NENECHAVAITE potrubia bez dozoru. Ak instaldcia NIE je
vykonana do 1 dna, chrante potrubie tak, ako je popisané v nasledovnej tabulke,
aby sa zabranilo vniknutiu necistot, kvapaliny alebo prachu do potrubia.

= Pri vedeni medenych rurok cez steny postupujte opatrne (vid obrazok nizsie).

= Zabrante kontaktu potrubia so stenou, aby sa zabranilo prenosu vibrécii a zvuku
do domu.

%ﬁ,‘f’;@c@%

X v X

Jednotka Doba instalacie Metdda ochrany
VonkajsSia jednotka |>1 mesiac Potrubie uzavrite
<1 mesiac Potrubie uzavrite alebo
Vnutornd jednotka |Bez ohladu na obdobie zalepte paskou

POZNAMKA
NEOTVARAJTE uzatvéraci ventil chladiva pred kontrolou potrubia s chladivom. Ak

potrebujete doplnit chladivo, odporica sa po doplneni otvorit uzatvaraci ventil
chladiva.

VAROVANIE
BezpecCne pripojte potrubie s chladivom esSte pred spustenim kompresora. Ked

kompresor NIE je pripojeny a uzatvaraci ventil je pocas odcerpdvania otvoreny, bude
po spusteni kompresora nasavany vzduch, co méze spbsobit vznik mimoriadneho
tlaku v potrubi s chladivom, ¢o vedie k poskodeniu zariadenia a vzniku Urazu.

7.2.3 Pokyny pre pripojovanie potrubia s chladivom

Pri spajani potrubi nezabudnite na nasledujlce opatrenia:

RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9), RZAG-B |4 DAIKIN Referencna prirucka instalatéra
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= Pri pripdjani nastrénej matice naneste na vnutorny povrch rozsirenia chladiaci
olej pre R32 (FFW68DA). Pred pevnym utiahnutim maticu utiahnite 3 alebo 4
otackami rukou.

— v
S L) N
'
i

= Pri uvolfiovani matice s lievikovym rozéirenim VZDY pouZivajte 2 kltce.

= Pri pripojovani potrubia maticu s lievikovym rozsirenim VZDY utahujte pomocou
kli¢a a momentového kluca. Zabrani sa prasknutiu matice a unikaniu.

a Momentovy kluc
b Klu¢
¢ Spojenie potrubf
d Matica s lievikovym rozsirenim
Priemer potrubia | Krutiaci moment Rozmery Tvar lievikového
(mm) dotahovania (Nem), ohranenia (A) rozsirenia (mm)
(mm)
06,4 15~17 8,7~9,1
?9,5 33~39 12,8~13,2
®12,7 50~60 16,2~16,6
©®15,9 62~75 19,3~19,7

7.2.4 Pokyny na ohybanie potrubia

Pre ohybanie potrubia pouZivajte odpovedajice nastroje. VSetky ohyby potrubia
maju byt ¢o najmiernejsie (polomer ohnutia 30 az 40 mm alebo Vacsi).

7.2.5 Ohranenie konca potrubia

ﬁ UPOZORNENIE
= Nedokonalé spojenie moze zapricinit Unik plynného chladiva.

= Ohranenie NEPOUZIVAJTE opakovane. Pouzite nové ohranenia, aby sa predislo
uniku chladiaceho plynu.

= Pouzivajte trubicové matice dodané spolu s jednotkou. PouZitie inych nastrénych
matic méze sposobit unik chladiaceho plynu.

Pomocou rezaca potrubia odrezZte koniec potrubia.

2 Odstrante piliny, pricom odrezany povrch bude otoceny smerom nadol, aby
Ulomky NEVNIKLI do potrubia.

a Presne odrezte v pravom uhle.
b Odstrarite necistoty.

Referencna prirucka instalatéra 4 DAIKIN RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9), RZAG-B
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3 Vyberte trubicovd maticu z uzatvdracieho ventilu a umiestnite ju na potrubie.

4 Obhrarnite potrubie. Umiestnite presne do polohy znazornenej na nasledujicom

obrazku.

YA
2
Ohranovacka pre R32 Bezny nastroj

(typ spojky) Zvieraci typ Typ s kridlovou
(ryhovaci typ) maticou
(britsky typ)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm

5 Skontrolujte, ¢i je ohranenie vykonané spravne.
a = b

a Vnutorny povrch ohranenia NESMIE obsahovat trhliny.
b Koniec potrubia MUSI byt rovnomerne rozsireny a dokonale kruhového tvaru.
¢ Skontrolujte spravne uloZenie matice.

7.2.6 Pouzitim uzatvaracieho ventilu a servisnej pripojky

UPOZORNENIE
NEOTVARAITE ventily, kym sa nedokondi spojenie. Nedokonalé spojenie moze

zapricinit Unik plynného chladiva.

Ako pouZivat uzatvaraci ventil
DodrZujte nasledujuce pokyny:
= Uzatvaracie ventily sU vo vyrobe uzatvorené.

= Na nasledujicom obrdzku su znazornené Casti uzatvaracieho ventilu potrebné pri
manipuldcii s ventilom.

Servisna pripojka a uzaver servisnej pripojky
Rurka ventilu

Pripojka prevadzkového potrubia

Uzdaver ventilu

a
b
c
d

= Obidva uzatvéracie ventily musia byt pocas prevadzky otvorené.

= NEVYVIJAITE nadmerny tlak na rurku ventilu. MoZe sa zlomit telo ventilu.

= Uzatvaraci ventil sa VZDY musi zaistit kli¢om, potom sa trubicovd matica uvolni
alebo utiahne momentovym klG¢om. KIu¢ NEUMIESTNUJTE na uzédver ventilu,
mohlo by to spdsobit Unik chladiva.

RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9), RZAG-B |4 DAIKIN Referencna prirucka instalatéra
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a KIu¢ na matice
b Momentovy klu¢

= Ak sa predpokladd nizky prevadzkovy tlak (ked sa napriklad bude chladit pri
nizkych teplotdch vonkajsieho vzduchu), dostatocne utesnite trubicovd maticu
uzatvdaracieho ventilu na plynovom potrubi silikénovou tesniacou hmotou, aby
nedochadzalo k zamfzaniu.

Silikdbnova tesniaca hmota, skontrolujte, ¢i nezostali medzery.

Otvorenie a uzatvorenie uzatvaracieho ventilu
1 Odoberte kryt uzatvaracieho ventilu.

2 Zasunte Sesthranny klU¢ (na strane kvapaliny: 4 mm, strana plynu: 4 mm) do
stopky ventilu a stopku ventilu otacajte:

V smere hodinovych ruciciek pri otvarani
Proti smeru hodinovych ruciciek pre uzatvarani

3 Ak sa uzatvaraci ventil NEDA otocit dalej, zastavte otacanie.
4 Nainstalujte kryt uzatvaracieho ventilu.

Vysledok: Teraz je ventil otvoreny alebo zatvoreny.

Manipuldacia s uzaverom ventilu

= Uzaver ventilu je utesneny na mieste ozna¢enom $ipkou. NEPOSKODTE ho.

N

= Po ukonleni manipuldcie s uzatvaracim ventilom dotiahnite uzdver ventilu a
skontrolujte, ¢i chladivo neunika.

Sirka kluca Kratiaci moment pri dotahovani
(N-m)
17 mm 15~17
19 mm 18~20
22 mm 21~28
26 mm 32~38
27 mm 48~59
Referencna prirucka instalatéra |4 DAIKIN RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9), RZAG-B
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Manipulacia s uzaverom servisnej pripojky

= Ked%e je servisnd pripojka ventil typu Schrader, VZDY pouzite plniacu hadicu
s ventilom so stlac¢acim kolikom.

= Po ukonceni manipuldcie so servisnou pripojkou dotiahnite uzaver servisnej
pripojky a skontrolujte, ¢i chladivo neunika.

Polozka Kratiaci moment pri dotahovani (N-m)

Uzaver servisnej pripojky 11~14

7.2.7 Pre pripojenie potrubia s chladivom k vonkajsej jednotke

» Dizka potrubia. Potrubie na mieste instalacie by malo byt ¢o najkratsie.
= Spojenie potrubi. Potrubie na mieste instalacie chrante proti fyzickému
poskodeniu.
1 Pripojenie chladiacej kvapaliny z vnutornej jednotky pripojte do uzatvaracieho
ventilu kvapaliny vonkajsej jednotky.

a

|\'J

= —=

cb

)

g\=|

a Uzatvaraci ventil kvapalinového potrubia
Uzatvaraci ventil plynu
¢ Servisna pripojka

2 Plynové chladivo z vnutornej jednotky pripojte do plynového uzatvaracieho
ventilu vonkajsej jednotky.

POZNAMKA
Odporuca sa instalovat potrubie na chladivo medzi vonkajSou a vnutornou jednotkou

do potrubného kanala alebo potrubie na chladivo zabalit do dokoncovacej pasky.

7.3 Kontrola potrubia chladiva

7.3.1 Kontrola potrubia na chladivo

Tesnost potrubia s chladivom vo vnutri vonkajsej jednotky bola testovana vo
vyrobe. Je nutné skontrolovat len vonkajSie potrubie vonkajsej jednotky s
chladivom.

Pred kontrolou potrubia s chladivom

Uistite sa, Ze je potrubie s chladivom zapojené medzi vonkajSou a vnutornou
jednotkou.

Bezny pracovny postup
Kontrola potrubia s chladivom obvykle pozostdva z nasledovnych krokov:
1 Kontrola netesnosti v potrubi s chladivom.

2 VysuSenie vakuom, aby sa z potrubia s chladivom odstrédnila vihkost, vzduch
alebo dusik.
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Ak existuje mozZnost, Ze je v potrubi s chladivom pritomna vlhkost (napr. do
potrubia sa moZe dostat dazdova voda), najprv vykonajte vysusenie vakuom, ktoré
je popisané nizsie, az sa celkom odstrani vietka vlihkost.

7.3.2 Predbeiné opatrenia pri kontrole potrubia s chladivom

° INFORMACIE

l TieZ si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v nasledovnych kapitolach:

= "2 VSeobecné bezpecnostné opatrenia" [» 7]

= "7.1 Priprava potrubia chladiva" [» 34]

POZNAMKA

Pouzivajte 2 stupnové vakuové cerpadlo so spatnou klapkou, ktoré je schopné
vyvinut podtlak —100,7 kPa (-1,007 bar) (5 Torr absolutny tlak). Ak nie je ¢erpadlo
v ¢innosti, olej Cerpadla nesmie prudit spat do systému.

POZNAMKA
Toto vékuové cerpadlo pouzivajte vyhradne pre chladivo R32. Pouzitie rovnakého

vakuového cerpadla pre iné chladiva mo6ze poskodit vakuové cerpadlo alebo
jednotku.

POZNAMKA
® Pripojte vakuové cerpadlo k servisnej pripojke uzatvaracieho plynového ventilu.

= Skontrolujte, Ci je uzatvaraci plynovy ventil a uzatvaraci kvapalinovy ventil pevne
uzatvoreny esSte pred vykonanim testu Unikov alebo pred podtlakovym susenim.

7.3.3 Kontrola unikov

POZNAMKA
NEPREKRACUIJTE maximalny prevadzkovy tlak jednotky (pozrite si Gdaj PS High na

vyrobnom stitku jednotky).

Naplrite systém plynnym dusikom aZ na manometricky tlak najmenej 200 kPa
(2 bar). V snahe zistit malé netesnosti sa odporuca natlacit 3 000 kPa (30 bar).

=

2 Pomocou roztoku na bublinkovy test skontrolujte dniky na vSetkych
spojeniach.

POZNAMKA
VZDY pouzite roztok pre skusku bublinkami odportc¢any velkoobchodnikom.

NIKDY nepouzivajte mydlovu vodu:

* Mydlova voda moze spdsobit porusenie komponentov, napr. nastréné matice
alebo vekd uzatvaracich ventilov.

® Mydlo voda mdze obsahovat sol, ktord absorbuje vlhkost, ktora pri ochladeni
potrubia zamrzne.

® Mydlovéd voda moze obsahovat amoniak, ktory ma korozivny Ucinok na nastréné
spoje (medzi mosadznou nastrénou maticou a medenou rozsirenou rurkou).

3 Vypustite vsetok plyn dusik.
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7.3.4 Na vykonanie vakuového susenia

'Z; NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU
M; NEOTVARAJTE uzatvaracie ventily, kym sa nedokondi vakuové susenie.

Nasledujucim postupom pripojte vakuové Cerpadlo a armaturu:

2.

;_| S 0
-
9— = =
J

Nizkotlakovy snimac
Kalibrovand armatura
Vysokotlakovy snimac
Nizkotlakovy ventil (Lo)
Vysokotlakovy ventil (Hi)
Plniace hadice

Vdakuové Cerpadlo

Kryty ventilu

Servisna pripojka
Uzatvaraci ventil plynu
Uzatvaraci ventil kvapalinového potrubia

Rt = T0@Q s ® Q0 T Q

1 Evakuujte systém, kym tlak v armature nema hodnotu -0,1 MPa (-1 bar).

2 Pockajte 4-5 minut a skontrolujte tlak:

Ak tlak... Potom...

Nemeni sa V systéme sa nenachdadza vlhkost.
Tento postup je skonceny.

Zvysuje sa V systéme je vlhkost. Prejdite na
nasledujuci krok.

3 Systém vyvakuujte pocas najmenej 2 hodin na tlak v tlakomere -0,1 MPa
(-1 bar).

4 Po VYPNUTI ¢erpadla aspori 1 hodinu kontrolujte tlak.

Ak sa NEDOSIAHNE cielovy podtlak alebo ak sa podtlak nedd udrzat 1 hodinu,
postupujte takto:

= Znovu skontrolujte uniky.
» Znovu vykonajte podtlakové susenie.

POZNAMKA
Zabezpecte, aby sa po nainstalovani potrubia chladiva a vykonani vysusenia vakuom

otvorili uzatvaracie ventily. Spustenie systému s uzavretymi uzatvdracimi ventilmi
mobze poskodit kompresor.
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INFORMACIE

Po otvoreni uzatvdracieho ventilu mozno tlak v potrubi chladiva NEBUDE stupat.
MbzZe to byt sposobené napr. zatvorenym expanznym ventilom v obvode vonkajsej
jednotky. Pre spravnu prevadzku jednotky to NEPREDSTAVUIJE Ziaden problém.

i @
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8 Plnenie chladiva

V tejto kapitole

8.1
8.2
83
8.4
8.5
8.6
8.7
8.8

O dOPINOVANT CRIAAIVA 1..cveeee ettt ettt sttt ettt ettt b et et ettt et n e 45
O chladiVe ..o 46
Predbezné opatrenia pri pINENi ChIadiVOM ... .ottt 47
Na uréenie dodato€ného MNOZSTVA ChIATIVA .......iiiiiiiii s 47
Na uréenie mnoZstva Uplnej naplne......... 48
Doplnenie dodatoCNEN0 CRIAAIVE .......c.iuiiiiii ettt ettt ettt e ettt 48
Kontrola spojov potrubia chladiva pre tniky po doplneni chladiva ............cccoiiiiiiiiiiiie s 48
Upevnenie stitku fluorinovanych sklenikovych PIYNOV ..o 48

8.1 O dopliovani chladiva

Vonkajsia jednotka je z vyroby naplnend chladivom, ale v niektorych pripadoch
mobze byt potrebné nasledovné:

Co Kedy

Naplnenie dodato¢ného chladiva Ak je celkova dl7ka potrubia na

kvapalinu vacsia ako stanovena (vid
neskor).

Uplné opatovné naplnenie chladivom Priklad:

= Pri prelozeni systému.

= Po vzniku netesnosti.

Naplnenie dodato¢ného chladiva

Pred doplnenim chladiva sa uistite, Ze je vonkajSie potrubie vonkajSej jednotky s
chladivom skontrolované (test netesnosti, vysusenie vakuom).

INFORMACIE

V zdvislosti od podmienok jednotiek alebo instalacie mdze byt pred naplnenim

i

chladivom potrebné pripojit elektrické vedenie.

Obvykly priebeh prac — Doplnenie chladivom obvykle pozostava z nasledovnych

krokov:

1 Urcenie, ¢i a kolko chladiva je nutné doplnit.

2V pripade potreby doplnit chadivom.

3 Vyplnit stitok sklenikovych plynov s obsahom fluéru a zavesit ho do vnutra

vonkajsej jednotky.

Uplné opitovné naplnenie chladivom

Pred Uplnym opatovnym naplnenim chladivom sa uistite, Ze ste vykonali
nasledovné:

1 Zo systému bolo odstranené vsetko chladivo.
2 Vonkajsie potrubie vonkajsej jednotky s chladivom je skontrolované (test
netesnosti, vysusenie vakuom).
3 Vnutorné potrubie vonkajsej jednotky s chladivom bolo vysusené vakuom.
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POZNAMKA
Pred Uplnym doplnenim vykonajte tiez podtlakové susenie na internom potrubi s

chladivom vonkajsej jednotky.

Obvykly priebeh prac — Uplné opatovné naplnenie chladivom obvykle pozostava z
nasledovnych krokov:

1 Urcenie akym mnozstvom chladiva je nutné systém naplnit.
2 Plnenie chladivom.

3 Vyplnit stitok sklenikovych plynov s obsahom fluéru a zavesit ho do vnutra
vonkajsej jednotky.

8.2 O chladive

Tento vyrobok obsahuje fluérované sklenikové plyny. NEVYPUSTAITE plyny do
ovzdusia.

Typ chladiva: R32
Hodnota potencidlu globalneho oteplovania: 675

V zavislosti od platnych pravnych predpisov mézu byt potrebné pravidelné kontroly
uniku chladiacej zmesi. Viac informacii ziskate u vasho instalatéra.

é AL VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlavé.

VAROVANIE
= Chladivo vo vnutri jednotky je stredne horlavé, ale v normalnom pripade

NEUNIKA. Ak chladivo unikd vo vnutri miestnosti a prichddza do kontaktu s
plamenom horaka, ohrievacom alebo varicom, méZze to mat za nasledok vznik
poZziaru a/alebo tvorbu $kodlivého plynu.

= Vypnite vsetky spalovacie vykurovacie zariadenia, miestnost vyvetrajte a
skontaktujte sa s predajcom, u ktorého ste jednotku kdpili.

* Jednotku NEPOUZIVAJTE, kym servisna osoba nepotvrdi ukoncenie opravy &asti,
kde unika chladivo.

VAROVANIE
Spotrebi¢ musi byt skladovany tak, aby sa zabranilo mechanickému poskodeniu a v

dobre vetranej miestnosti bez neustale pracujucich zdrojov zapalenia (napriklad:
otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebic alebo elektricky ohrievac). Velkost
miestnosti ma byt Specifikovana v kapitole VSeobecné bezpecnostné predbezné
opatrenia.

ﬁ VAROVANIE
= NEPREPICHUIJTE a ani nespalujte diely cyklu chladiva.

= NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na Cistenie alebo na zrychlenie procesu
odmrazovania nez tie, ktoré odporuca vyrobca.

= Uvedomte si, Ze chladivo vo vnutri systému je bez zapachu.
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VAROVANIE
NIKDY sa priamo nedotykajte Ziadneho ndhodne uniknutého chladiva. Mohlo by to

sposobit silné omrzliny.

8.3 PredbeZné opatrenia pri plneni chladivom

INFORMACIE

TieZ si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v nasledovnych kapitolach:

i @

= "2 VSeobecné bezpecnostné opatrenia" [» 7]

= "7.1 Priprava potrubia chladiva" [» 34]

8.4 Na urcenie dodatocného mnozstva chladiva

Pre RZAG
Ak je celkova dizka Potom...
potrubia na kvapalinu...
<30m NEDOPLNAJTE dal3ie chladivo.
>30m R=(celkova dlZka (m) kvapalinového
potrubia—30 m)x0,020
R=doplnenie (kg) (zaokruhlené v jednotkdch 0,01 kg)
Pre ARXM71
Ak je celkova dizka Potom...
potrubia na kvapalinu...
<10 m NEDOPLNAJTE dal3ie chladivo.
>10m R=(celkova dlZka (m) kvapalinového

potrubia—10 m)x0,035
R=doplnenie (kg) (zaokruhlené v jednotkach 0,01 kg)

Pre ostatné vonkajsie jednotky

Ak je celkova dizka Potom...
potrubia na kvapalinu...
<10m NEDOPLNAJTE dalsie chladivo.
>10m R=(celkova dlZzka (m) kvapalinového

potrubia—10 m)x0,020
R=doplnenie (kg) (zaokruhlené v jednotkach 0,01 kg)

INFORMACIE

Di?ka potrubia je jednosmerna dlzka kvapalinového potrubia.

i @
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8.5 Na urcenie mnozstva Uplnej naplne

INFORMACIE

Ak je potrebné vymenit celt ndpln, celkové mnozstvo chladiva je: ndplni chladiva
z vyroby (pozrite si vyrobny Stitok jednotky) + vypocitané dodatocné mnozstvo.

i @

8.6 Doplnenie dodatocného chladiva

ﬁ VAROVANIE
= Pouzivajte len chladivo R32. Iné latky mozZu sposobit vybuchy a nehody.

* R32 obsahuje fluérované sklenikové plyny. Ma hodnotu potencidlu globalneho
oteplovania 675. Tieto plyny NEVYPUSTAITE do ovzdugia.

* Pri plneni chladiva VZDY pouZivajte ochranné rukavice a bezpe¢nostné okuliare.

POZNAMKA
Aby nedoglo k poruche kompresora, do systému NEDOPLNUJTE viac chladiva, ako je

uréené mnozstvo.

Predpoklad: Pred doplnenim chladiva sa uistite, Ze je potrubie chladiva pripojené a
skontrolované (test netesnosti a vysusenie vakuom).

1 Valec s chladivom pripojte k servisnej pripojke.
2 Naplnite dodato¢né mnozstvo chladiva.
3 Otvorte plynovy uzatvaraci ventil.

Ak je v pripade demontdZe alebo premiestnenia systému potrebné vykonat
odcerpanie, dalSie podrobnosti najdete v ¢asti "16.2 Vypnutie Cerpadla" [» 70].

8.7 Kontrola spojov potrubia chladiva pre Uniky po doplneni chladiva

1 Testy tesnosti vykonajte podla "7.3 Kontrola potrubia chladiva" [» 41].

2 Naplnte chladivom.

3 Skontrolujte, ¢i nedoslo k Uniku chladiva po naplneni (pozrite nizsie)
Test tesnosti spojov chladiva vyrobenych zakaznikom vovnutri

1 Pouzivajte testovaciu metddu tesnosti s minimélnou citlivostou 5 g chladiva/
rok. Test netesnosti pouziva tlak najmenej 0,25-ndsobku maximalneho
pracovného tlaku (pozrite "PS High" na vyrobnom stitku).

V pripade zistenia tniku

1 Obnovte chladivo, opravte spoj a opakujte test.

8.8 Upevnenie stitku fluorinovanych sklenikovych plynov

1 Stitok vypliite nasledovne:
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Con(ains" inated gases a

f o-Jo— b
GWP: XXX e::kg__c

(2]
9 90:0- |kg——d
ﬂ,me%:okg= tCOeq-— e

a Ak je s jednotkou dodany stitok viacndsobnych fluorinovanych sklenikovych plynov
(pozri prislusenstvo), odlepte prislusny jazyk a nalepte na vrch a.

b Napln vyrobku chladivom z vyroby: vid vyrobny Stitok jednotky

¢ Dodato¢né mnoZstvo naplne

d Celkové mnozZstvo naplneného chladiva

e Mnoistvo fluorinovanych sklenikovych plynov celkového objemu chladiva
vyjadrené v tonach ekvivalentu CO,.

f GWP = Global warming potential (potencial globalneho oteplenia)

POZNAMKA
Pouzitelna legislativa fluérovanych sklenikovych plynov vyzaduje, aby napln chladiva
jednotky bola zobrazena tak v hmotnosti, ako aj v ekvivalente CO,.

Vzorec pre vypocet mnoistva v tondch ekvivalentu CO,: Globdlna hodnota
potencidlu oteplovania chladiva x celkové mnozstvo chladiva [v kg] / 1 000

Pouzite hodnotu GWP uvedent na stitku naplne chladiva.

2 Stitok prilepte na vnutornu stranu vonkaj$ej jednotky vedla plynového
a kvapalinového uzatvaracieho ventilu.
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9 Elektroinstalacia

V tejto kapitole

9.1 ZaPO0JENIE EIEKEIOINSTAIACIE ....iviiitiieii ettt ettt ettt s ettt s et s et et et s et et et es et es et ene 50
9.1.1 Bezpecnostné opatrenia pri zapajani €lektroiNStalatie ........coiiiiiiiiiecceee e 50
9.1.2 Pokyny pri zapajani elektroinstalacie..........ccccocvevvinccienne 51
9.1.3 Specifikacie standardnych komponentov elektrického ZapOJENIa .........co..vveiveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 53
9.2 Zapojenie elektroinstalacie do VONKaJSe] JEANOTKY .......vviiieeeriiise e 54

9.1 Zapojenie elektroinstalacie

Pred zapojenim elektroinstalacie

Uistite sa, Ze je potrubie s chladivom pripojené a skontrolované.

Bezny pracovny postup

Zapojenie elektroinstaldcie Standardne pozostava z tychto faz:

1 Zabezpelte, aby systém elektrického napéjania spliial elektrické $pecifikacie
jednotiek.

2 Pripojte elektrické vedenie k vonkajsej jednotke.

3 Pripojenie elektrickej indtaldcie k vnutornej jednotke.

4 Pripojenie hlavného elektrického napajania.

9.1.1 Bezpecnostné opatrenia pri zapajani elektroinstalacie

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

Vsetky elektrické diely (vratane termistorov) su napajané z elektrického napdjania.
NEDOTYKAJTE sa ich holymi rukami.

VAROVANIE

= Celt elektrickt instaldciu MUSI instalovat autorizovany elektrikar a MUSI byt
v stlade s platnymi narodnymi predpismi o elektrickom zapojeni.

= Vsetky elektrické spojenia sa musia instalovat ako pevné prepojenie.

= Vietky komponenty zabezpecené na mieste a celd elektricka konstrukcia MUSI
byt v sulade s platnymi predpismi.

VAROVANIE

VZDY pouzivajte viaczilové elektrické napajacie kable.

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpecnostné opatrenia a poziadavky uvedené v casti "2 VSeobecné
bezpecnostné opatrenia" [» 7].

1B B PP
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INFORMACIE

Pre¢itajte si tiez "9.1.3 Specifikdcie S$tandardnych komponentov elektrického
zapojenia" [» 53].

i @

é VAROVANIE
= Ak ma elektrické napdjanie chybajlicu alebo chybnu nulovi fazu, zariadenie sa

moze poskodit.
= Uréenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE jednotku k verejnému potrubiu,

prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie méze
sposobit zasah elektrickym prddom.

= Instalujte poZadované poistky alebo prudové istice.

= Elektrické kable zabezpecte pomocou kdblovych spojok, aby sa NEDOSTALI do
kontaktu s ostrymi hranami ani potrubim, a to najma na vysokotlakovej strane.

= NEPOUZIVAITE paskové vodice, predlzovacie kable ani prepojenia z hviezdicovej
sustavy. Mohlo by to spésobit prehrievanie, zasah elektrickym priddom alebo
poziar.

= NEINSTALUJTE kondenzator s fazovy predstihom, pretoze tito jednotka je
vybavena invertorom. Kondenzator s fazovym posunom znizuje vykonnost a moze
sposobit nehody.

VAROVANIE

Pouzite vypinac pre odpojenie vsetkych pdlov s najmenej 3 mm medzerami medzi
kontaktmi, aby doslo k UpInému odpojeniu v kategérii prepatia Ill.

VAROVANIE

Ak je poskodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny pracovnik alebo podobné
kvalifikované osoby ho MUSIA vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecnych
situdcii.

VAROVANIE

Elektrické napajanie NEPRIPAJAITE k vnutornej jednotke. Toto moze mat za nasledok
zasiahnutie elektrickym priddom alebo poziar.

VAROVANIE

= Vo vnutri vyrobku NEPOUZIVAITE elektrické suciastky zakupené v beinych
obchodoch.

= Napéjanie pre vypustacie ¢erpadlo atd. NEVYVADZAJTE zo svorkovnice. Toto
moze mat za nasledok zasiahnutie elektrickym priudom alebo poziar.

VAROVANIE

Prepojovacie vedenie umiestnite mimo medenych potrubi bez tepelnej izolacie,
kedZe takéto potrubia su velmi hortce.

> BB B P

9.1.2 Pokyny pri zapajani elektroinstalacie

POZNAMKA

Odporucame pouzit pevné (jednozilové) vedenia. Ak sa pouziju vodice s odstranenou
izolaciou, nepatrne pretoCte vodi¢ za Ucelom spevnenia konca pre bud priame
pouzitie v svorke alebo vloZzenim do kruhovej svorky v Style zalisovanej svorky.

©

RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9), RZAG-B |4 DAIKIN Referencna prirucka instalatéra
Série split R32 5 1
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9 | ElektroinsStalacia

Priprava vodica s odstranenou izolaciou pri instalacii

Metodda 1: Skratenie vodica

1 Odstrante izolaciu z kdblov (20 mm).

2 Skrutte koniec vodica tak, aby ste vytvorili "pevné" spojenie.

-
4

Metoda 2: Pouzitie okruhlej krimpovacej svorky

1 Zvodicov odstrante izolaciu a skrutte koniec kazdého vodica.

2 Na koniec vodi¢a nasadte okruhlu krimpovaciu svorku. Okrdhlu krimpovaciu
svorku nasadte na vodic aZ po izolovanu ¢ast a upevnite pomocou vhodného

nastroja.

VAN

Pri inStaldcii kablov pouZite nasledujuce postupy:

Typ kabla

Sposob instalacie

Elektrické vedenie s
jednym vodic¢om
Alebo

Zapletany vodic bez
izolacie pre "pevny" spoj

’:—o

a Stoc¢eny vodic (jednozilovy vodic alebo zapletany
vodic bez izolacie)

b Skrutka

¢ Plocha podlozka

AA’

Spletany vodic s kruhovou
svorkou so lemom

cb

a Svorka
b Skrutka

¢ Plocha podlozka
v/ Povolené

X NIE je povolené

Referenéna prirucka instalatéra v DAIKIN
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9 | Elektroinstalacia

Kratiace momenty dotahovania

Polozka

Kratiaci moment utahovania (Nem)

M4 (X1M)

1,2~1,3

M4 (uzemnenie)

= Uzemnovaci vodi¢ medzi upevnenim vodica a svorkou musi byt dIhsi ako ostatné

vodice.

1-3

9.1.3 Specifikacie $tandardnych komponentov elektrického zapojenia

Elektrické napdjanie vyrobku

Napatie 220~240V
Frekvencia 50 Hz
Faza 1~
Prud RXA: 12,9 A

ARXM, RXM50+60: 15,92 A
RXM71:19,91 A
RXP50, RXF50, ARXF50: 15,13 A
RXP60+71, RXF60+71, ARXF60+71: 15,7 A
RZAG35+50: 15,63 A
RZAG60:17,4 A

Vedenie / isti¢ uzemnenia (dodava zakaznik)

Kabel elektrického napajania

MUSI byt v zhode s ndrodnymi predpismi o
zapojeni

3-vodicovy kabel

Priemer vodi¢a na zaklade prudu, ale nie mensi
ako 2,5 mm?®

Prepojovaci kabel
(vnUtorna<—>vonkajsia)

PouZzivajte len harmonizovany vodi¢ poskytujuci
dvojitu izolaciu a vhodny pre pouzitelné napatie

4-vodicovy kabel

Minimalny priemer 1,5 mm?

Odporucany isti¢ elektrického
obvodu

RXA: 13 A

ARXM, RXM50+60, RXP, RXF, ARXF, RZAG35+50:
16 A

RXM71, RZAG60: 20 A®

Istic uzemnenia zvodového
prudu / isti¢ zvodového pradu

MUSI byt v zhode s narodnymi predpismi o
zapojeni

@ Elektrické zariadenie vyhovujice norme EN/IEC 61000-3-12 (eurdpska/medzinarodna
technickd norma, ktord urcuje limity pre harmonicky prud vytvarany zariadenim
pripojenym k nizkonapatovym verejnym sietam so vstupnym prddom >16 A a <75 A

v jednej faze).

RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9), RZAG-B

Série split R32
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9 | ElektroinsStalacia

9.2 Zapojenie elektroinstalacie do vonkajsej jednotky

1 Vyberte kryt rozvodnej skrine.

7% :::::Qg:é—-fe 1

2 Odstrante izolaciu z kablov (20 mm).
a=va
X

a Odstrante izolaciu konca kabla po tento bod.
b Nadmerné odstranenie izoldcie moze spbsobit zasah elektrickym priddom alebo

prieraz

3 Otvorte kdblovu svorku.

4 Nasledujucim postupom pripojte prepojovaci kabel a elektrické napajanie:

50 Hz
220-240V

a Prepojovaci kabel
Kabel elektrického napdjania

¢ Obvodovy istic (poistku s hodnotou podla vyrobného stitku modelu poskytuje
zakaznik)

d Prddovy chrénic

e Elektrické napajanie

f Uzemnenie

) )
7/

Referencna prirucka instalatéra 4 DAIKIN RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9), RZAG-B
54 Série split R32
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9 | Elektroinstalacia

5 Skrutky svorkovnice doékladne dotiahnite. Odporu¢ame pouZit skrutkovac
Phillips.

Nainstalujte servisny kryt.

Nainstalujte kryt rozvodnej skrine.

RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9), RZAG-B |4 DAIKIN Referencna prirucka instalatéra
Série split R32
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10 Dokoncenie instalacie vonkajsej jednotky

10.1 Dokoncenie inStalacie vonkajsej jednotky

C NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

= Zabezpecte, aby bol systém spravne uzemneny.
® Pred vykonanim udrzby VYPNITE elektrické napajanie.

= Pred ZAPNUTIM elektrického napdjania nainstalujte kryt skrifiového rozvadzaca.

POZNAMKA
Odporuca sa instalovat potrubie na chladivo medzi vonkajsou a vnutornou jednotkou

do potrubného kanala alebo potrubie na chladivo zabalit do dokoncovacej pasky.

1 Nasledujucim postupom izolujte a pripevnite potrubie chladiva a kable:

a Plynové potrubie

b Izoldcia plynového potrubia

¢ Prepojovaci kdbel

d Zapojenie na mieste instalacie (ak je pouzitelné)
e Kvapalinové potrubie

f lzolacia potrubia s kvapalinou

g Dokoncovacia paska

2 V pripade kombindcie vonkajsej jednotky a vnutornej jednotky v tabulke
uvedenej niz3ie nezabudnite aktivovat funkciu "Uspora elektrickej energie
v pohotovostnom rezime". Viac o postupe nastavenia najdete v odseku
"11.2 Funkcia Uspory elektrickej energie v pohotovostnom rezime" [» 59].

Vonkajsia jednotka Vnutorna jednotka
RXM50+60 FTXM, FVXM
ARXMS50 ATXM

RZAG FTXM

3 Nainstalujte servisny kryt.

10.2 Zatvorenie vonkajsej jednotky

POZNAMKA
Pri zatvarani krytu vonkajsej jednotky sa NESMIE pouZit utahovaci moment vacsi ako

1,3 Nem.

Referencna prirucka instalatéra 4 DAIKIN RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9), RZAG-B
56 Série split R32
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11 | Konfiguracia

11 Konfiguracia

11.1 Nastavenie zariadenia

Pouzite tuto funkciu na klimatizaciu pri nizkej vonkajsSej teplote. Tato funkcia je
navrhnuta pre také zariadenia, ako napr. vybava pocitacovych miestnosti. NIKDY ju
nevyuzivajte v bytoch ani v kancelariach, kde sa zdrzuju ludia.

11.1.1 Nastavenie rezimu sluzobnych priestorov

V pripade prerusenia mostika J12 na doske PCB sa rozsiri prevadzkovy rozsah
teploty az na —15°C. Ked vsak vonkajsia teplota klesne pod —20°C, rezim zariadenia
sa zastavi a akonahle teplota opat vzrastie, prevadzka sa znova spusti.

Prerusenie mostika J12

1 Odoberte hornt dosku vonkajsej jednotky.

2 Odoberte Celnu dosku.

3 Odoberte tesniaci kryt proti odkvapkavaniu.

4

Preruste mostik J12 na doske PCB vonkajsej jednotky.

; d
Sl J5J9 J4.6

Tl

Celna doska

Hornd doska

Tesniaci kryt proti odkvapkavaniu
Mostiky

o n T O

INFORMACIE

* VnUtorna jednotka méze vytvorit prerusovany hluk v désledku zapnutia a/alebo
vypnutia ventildtora vonkajsej jednotky.

i @

= V miestnostiach, v ktorych pouzivate priemyselné nastavenie, NEUMIESTNUJTE
zvlhéovace vzduchu a podobné zariadenia, ktoré by mohli zvysSovat vlhkost
vzduchu.

® Prerusenim mostika J12 sa nastavi ventilator vnutornej jednotky na najvyssie
otacky.

= NEPOUZIVAITE toto nastavenie v obytnych priestoroch alebo kancelariach, kde sa
nachadzaju [udia.

Referencna prirucka instalatéra
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11.2 Funkcia Uspory elektrickej energie v pohotovostnom rezime

11.2.1 O funkcii Uspory elektrickej energie v pohotovostnom rezime

Tento reZzim vypina elektrické napdjanie vonkajsej jednotky a nastavi vndtornu
jednotku do reZzimu Uspory elektrickej energie v pohotovostnom rezime, aby sa
znizila spotreba energie jednotky.

Tento rezim sa pouZiva iba u vonkajsich jednotiek: ARXM50, RXM50+60 a RZAG v
kombinacii s vndtornymi jednotkami: FTXM, ATXM, FVXM.

INFORMACIE

°
l Funkcia Uspory elektrickej energie v pohotovostnom rezime sa smie pouzit IBA pre
vyssie popisané jednotky.

VAROVANIE
Pred pripojenim alebo odpojenim konektora sa presvedcte, Ci je elektrické napajanie

vypnuté.

INFORMACIE

Konektor prepinania Uspory elektrickej energie v pohotovostnom rezime je potrebny,
ak sa pripaja ind vnutorna jednotka, nez je uvedena vyssie.

i @

11.2.2 Postup zapinania funkcie Uspory elektrickej energie v pohotovostnom rezime

Predpoklad: Elektrické napajanie MUSI byt vypnuté.
1 Odoberte servisny kryt.

2 Odpojte konektor prepinania Uspory elektrickej energie v pohotovostnom

rezime.
e\ il
t ./
% 4 (= P &

3 Zapnite hlavny vypinac elektrického napajania.

RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9), RZAG-B |4 DAIKIN Referencna prirucka instalatéra
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12 Uvedenie do prevadzky

POZNAMKA
Vseobecny kontrolny zoznam pri uvedeni do prevadzky. Okrem pokynov na

uvedenie do prevadzky v tejto kapitole je k dispozicii vseobecny kontrolny zoznam pri
uvedeni do prevadzky, ktory ndjdete na portali Daikin Business Portal (vyZaduje sa
overenie).

Véeobecny kontrolny zoznam pri uvedeni do prevadzky dopltia pokyny uvedené v
tejto kapitole a moZzno ho pouzivat ako pomaocku a nahlasovaciu sablénu pri uvadzani
do prevadzky a odovzdavani systému pouzivatelovi.

V tejto kapitole

12.1
12.2
12.3
12.4
125

Predbezné opatrenia pri Uvadzani do PreVAZKY......coiieiiiiee e 60
Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky . 61
Kontrolny zoznam pocas uvedenia do PreVAGZKY . .....ve ittt 61
SKUSODNA PIrOVAUZKA ...ttt ettt s ke s et s et s ekt s et e st s et s et es bt ene 61
SPUSTENIE VONKAJSE] JEANOTKY 11 tvtitiiieee ettt 62

12.1 PredbeZné opatrenia pri uvadzani do prevadzky

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

UPOZORNENIE
Pocas prace na vnutornych jednotkach NEVYKONAVAITE ski$obnu prevadzku.

Pri uskutocnovani skisobnej prevadzky bude v prevadzke NIE LEN vonkajsia jednotka,
ale aj pripojena vnutorna jednotka. Praca na vnutornej jednotke pri vykonavani
skusobnej prevadzky je nebezpecna.

UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu NEVKLADAJTE prsty, tycky alebo iné predmety.
NEODSTRANUJTE ochranny kryt ventildtora. Ked%e sa ventilator otadca velkou
rychlostou, mohol by sposobit Uraz.

POZNAMKA

V snahe nechat elektrické napajanie na ohrievaci klukovej skrine a chranit kompresor
nezabudnite zapnut elektrické napajanie najmenej 6 hodin pred zacatim prevadzky.

Qo B BPBP

POZNAMKA

Jednotku VZDY pouzivajte s termistormi alebo tlakovymi senzormi & spinaémi. V
OPACNOM pripade moze dojst k zhoreniu kompresora.

Pocas skusobnej prevadzky sa spustia vonkajSia jednotka a vnutorné jednotky.

PresvedcCte sa, Ze sU ukoncené pripravy vsetkych vnutornych jednotiek (potrubie na
mieste inStalacie, elektrické vedenie, vystup vzduchu, ...). Pozrite si navod na
instaldciu vnutornych jednotiek, kde ndjdete podrobnosti.

Referencna prirucka instalatéra
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12.2 Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky

1 Po nainstalovani jednotky skontrolujte nizSie uvedené polozky.

2 Jednotku uzavrite.

3 Zapnite jednotku.

Vnutorna jednotka je spravne namontovana.

Vonkajsia jednotka je sprdvne namontovana.

Systém je spravne uzemneny a uzemnovacie svorky su utiahnuté.

Napajacie napéatie ma zodpovedat napatiu uvedenému na vyrobnom Stitku jednotky.

V rozvodnej skrini NIE SU uvolnené pripojenia ani poskodené elektrické stcasti.

Vo vnutri vnutornej a vonkajsej jednotky sa nenachadzaju poskodené sucasti ani stlacené
potrubia.

NEDOCHADZA k tniku chladiva.

Potrubia chladiva (plynného alebo kvapalného) su tepelne izolované.

Instalované potrubie ma spravnu velkost a potrubia su spravne izolované.

Uzatvaracie ventily (plynu alebo kvapaliny) na vonkajsej jednotke su Uplne otvorené.

Nasledujuce elektrické zapojenia na mieste inStalacie medzi vonkajSou a vnultornou
jednotkou boli vykonané podla tohto dokumentu a platnej legislativy.

HNEERERAEN NN NN RN

Vypustanie
Uistite sa, Ze je vypustanie plynulé.

Mozny vysledok: Kondenzovana voda moze kvapkat.

Vnutorna jednotka prijima signal z pouzivatel'ského rozhrania.

Na pripojenie prepajacieho kabla sa pouzivaju specifikované kable.

Poistky, obvodové istice alebo ochranné zariadenia inStalované na mieste su v sulade
s tymto dokumentom a NEBOLI premostené.

L oy

U vonkajsich jednotiek RXM50+60, ARXM50 a RZAG v kombindcii s jednotkami FTXM, ATXM
a FVXM zabezpelte, aby bola zapnutd funkcia Uspora elektrickej energie
v pohotovostnom rezime.

12.3 Kontrolny zoznam pocas uvedenia do prevadzky

Vypustenie vzduchu.

Vykonanie skisobnej prevadzky.

12.4 Skusobna prevadzka

i @

INFORMACIE

Ak sa pri uvedeni zariadenia do prevadzky vyskytne chyba, pozrite si podrobny navod

na riesenie problémov v servisnom navode.

RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9),

Série split R32
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INFORMACIE
= Aj ked'je jednotka vypnutd, do jednotky je privadzany elektricky prud.

i @

= Ak sa napajanie opat zapne po jeho preruseni, obnovi sa predtym zvoleny rezim.

12.5 Spustenie vonkajsej jednotky

Informacie o konfiguracii a uvedeni systému do prevadzky najdete v navode na
instaldciu vnutornej jednotky.

Referencna prirucka instalatéra 4 DAIKIN RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9), RZAG-B
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13 Odovzdanie pouzivatelovi

Ak po dokonceni skusobnej prevadzky jednotka pracuje spravne, musite:

= skontrolovat, ¢i ma pouzivatel vytlacenu dokumentaciu a poziadat ho, aby si ich
odlozil pre buducu referenciu, informovat pouzivatela o tom, zZe kompletnu
dokumentdciu najde na adrese URL uvedenej v tejto prirucke,

= vysvetlit pouzivatelovi, ako sa systém spravne obsluhuje a ¢o ma robit v pripade
problémov,

= ukazat pouzivatelovi, ktoré prace sa vykondvaju v suvislosti s Udrzbou jednotky.

= Vlysvetlite pouzivatelovi tipy na Usporu energie, ktoré sU uvedené v referenénom
navode na obsluhu.

RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9), RZAG-B |4 DAIKIN Referencna prirucka instalatéra
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14 Udrzba a servis

®

POZNAMKA

VSeobecny kontrolny zoznam pri udrzbe/kontrole. Okrem pokynov na udrzbu v
tejto kapitole je k dispozicii vSeobecny kontrolny zoznam pri Udrzbe/kontrole, ktory
najdete na portdli Daikin Business Portal (vyzaduje sa overenie).

Vieobecny kontrolny zoznam pri tdribe/kontrole doplfia pokyny uvedené v tejto
kapitole a moZno ho pocas udrzby pouzivat ako pomécku a nahlasovaciu Sablénu.

POZNAMKA
Udrzbu MUSI vykonat opravneny instalatér alebo zastupca servisu.

Odporucame aspon raz do roka vykonat Udrzbu. Napriek tomu moze prislusna
legislativa vyZzadovat kratSie intervaly udrzby.

POZNAMKA

Platné pravne predpisy tykajuce sa fluorizovanych sklenikovych plynov vyzaduju,
aby bol objem chladiva jednotky oznaceny v jednotke hmotnosti aj ako ekvivalent
hodnoty CO,.

Vzorec na vypocet objemu CO, v tonach: hodnota GWP chladiva x celkovy objem
chladiva [v kg] / 1000

®
®
A\

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

Pred vykonavanim servisu odpojte zdroj napajania minimalne na 10 minut a zmerajte
napatie na koncovkach kondenzatorov hlavného obvodu alebo v elektrickych
suciastkach. Skér ako sa budete moct dotknut elektrickych sucasti, napatie medzi "+"
a "-" MUSI byt mensie ako 50 V jednosmerného pridu. Pozrite si nasledujuci obrazok.

a

bﬁ
mj

C L=

S

a Hlavna karta PCB
b Multimeter
¢ Body merania

Na vnutornej jednotke moézu byt nasledovné symboly:

Symbol

Vysvetlenie

Vv

Pred vykonavanim servisu zmerajte napatie na koncovkach
kondenzatorov hlavného obvodu alebo v elektrickych suciastkach.

14.1 Prehlad: udrzba a servis

Tato kapitola obsahuje informacie o nasledujucich témach:

= Bezpecnostné opatrenia pri Udrzbe

= Ro¢na udriba vonkajsej jednotky

Referencna prirucka instalatéra
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14.2 Bezpecnostné opatrenia pri udrzbe

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

VAROVANIE

> B P

= Pred zacatim akejkolvek udriby alebo opravy VZDY vypnite isti¢ napajacieho
panelu, vyberte poistky alebo otvorte bezpecnostné a ochranné zariadenia
jednotky.

= V doésledku nebezpecenstva zasiahnutia elektrickym pridom pri vysokom napati
sa NEDOTYKAITE dielcov pod elektrickym napatim aj 10 mindt po vypnuti
elektrického napdjania.

= Vsimnite si prosim, Ze niektoré casti skrine elektrickych komponentov su
mimoriadne horuce.

= Zabezpette, aby ste sa NEDOTYKALI vodivej ¢asti.

= Jednotku NEVYPLACHUJTE. Taky postup by mohol spdsobit zasah elektrickym
pridom alebo poziar.

@ POZNAMKA: riziko elektrostatického vyboja

Pred vykonanim akejkolvek prace udrzby alebo servisu sa dotknite kovovej Casti
jednotky, aby eliminovala staticka elektrina a chranila sa doska PCB.

14.3 Kontrolny zoznam rocnej Udrzby vonkajsej jednotky

Aspon raz do roka skontrolujte:
= Vymennik tepla

Vymennik tepla vonkajsej jednotky sa mbéze zablokovat prachom, necistotami,
listami a podobne. Odporuca sa raz ro¢ne vymennik tepla vycistit. Zablokovanie
vymennika tepla mdzZe spbsobit velky pokles alebo velky ndrast tlaku a viest
k zhorseniu vykonnosti.

14.4 O kompresore

Pri Udrzbe kompresora zohladnite nasledovné predbezné opatrenia:

é NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM
= Tento kompresor pouZivajte iba na uzemnenom systéme.
® Pred udrzbou kompresora vypnite elektrické napdjanie.

* Po vykonani Udrzby opat nasadte veko skrinového rozvadzaca a servisné veko.

UPOZORNENIE
VZDY pouzivajte bezpeénostné okuliare a ochranné rukavice.
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(

A2

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU
= K demontdazi kompresora pouzite rezacku potrubia.
= NEPOUZIVAJTE letovaci plameri.

= Pouzite len schvalené chladivo a mazivo.

A\

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA
NEDOTYKAJTE sa kompresora mokrymi rukami.

Referencna prirucka instalatéra
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15 Odstranovanie problémov

15.1 Prehlad: Odstranovanie problémov

Tato kapitola opisuje, ¢o musite urobit v pripade vyskytu problémov.
Obsahuje informacie o rieseni problémov na zaklade symptomov.
Pred odstrafiovanim problémov

Dobkladne vykonajte vizudlnu kontrolu jednotky a hladajte obvyklé chyby, napr.
uvolnené spojenia alebo chybné elektrické zapojenie.

15.2 PredbeZné opatrenia pri odstrafiovani problémov

c NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

if NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

c VAROVANIE
= Pri kontrole skrifiového rozvadzaca jednotky musi byt jednotka VZDY odpojend od

elektrickej siete. Rozpojte prislusny prerusovac obvodu.

= Ak je aktivované bezpecnostné zariadenie, zastavte jednotku a zistite, preco bolo
aktivované bezpecnostné zariadenie pred jej resetovanim. NIKDY nepremostujte
bezpecnostné zariadenia a nemente ich hodnoty na hodnotu inu, nez je
nastavenie z vyroby. Ak nedokazete najst pricinu problémov, obratte sa na
predajcu.

VAROVANIE
Predchddzajte nebezpecnym situacidm sposobenym neumyselnym resetovanim

tepelnej poistky. Toto zariadenie NESMIE byt napajané prostrednictvom externého
spinacieho zariadenia, ako je napriklad casovac, ani pripojené k obvodu, ktory sa
pravidelne ZAPINA a VYPINA.

15.3 RieSenie problémov na zaklade symptomov

15.3.1 Symptédm: Jednotky spadli, vibruju alebo robia hluk

Mozné priciny Ndprava
Vnutorné jednotky NIE sU bezpecne Nainstalujte vnutorné jednotky
nainstalované. bezpecne.
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15.3.2 Symptém: jednotka NEOHRIEVA alebo NECHLADI podla o¢akdvania

Moziné priciny

Naprava

Chybné pripojenie elektrickych vodicov

Pripojte elektrické vodice spravne.

Unik plynu

Skontrolujte unik plynu.

15.3.3 Symptém: Unik vody

Mozné priciny

Néprava

NeUplna tepelnd izolacia (plynové a
kvapalinové potrubie, vnutorné casti
predlZenia vypustace]j hadice).

PresvedcCte sa o Uplnosti tepelnej
izolacie potrubia a vypustace] hadice.

Nespravne pripojené vypustanie.

Vypustanie zaistte.

15.3.4 Symptém: Zvod elektrickej energie

Mozné priciny

Ndprava

Jednotka NIE je spravne uzemnena.

Skontrolujte a opravte pripojenie
uzemnovacieho vodica.

15.3.5 Symptém: Jednotka NEFUNGUIJE alebo je poSkodenad spalenim

Mozné priciny

Néprava

Zapojenie NIE je vykonané v sulade so
Specifikaciami.

Opravte zapojenie.

15.4 Diagnostika poruchy pomocou LED na doske PCB vonkajsej jednotky

LED... Diagnostika

Normalny = skontrolujte vnutornu jednotku.

20 S blikd
102

ZAP Vypnite elektrické napajanie a znovu zapnite. Do priblizne 3
minut skontrolujte LED. - Ak sa LED opatovne rozsvieti,
riadiaca karta PCB vonkajsej jednotky je chybna.

o VYP 1 Napatie elektrického napdjania (pre Usporu energie).

je chybna.

2 Porucha elektrického napadjania.

3 Vypnite elektrické napdjanie a znovu zapnite. Do
pribliZne 3 minut skontrolujte LED. - Ak sa LED
opatovne vypne, riadiaca karta PCB vonkajsej jednotky

POZNAMKA
Na diagnostiku kédu chyby pouZite bezdrotové dialkové ovladanie dodané spolu s

vnutornou jednotkou. V servisnom navode najdete kompletny zoznam kddov chyb a
podrobny navod na riesenie kazdej chyby.

Referencna prirucka instalatéra
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é NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

= Ak jednotka NIE je v prevadzke, LED-ky na doske s potlacenymi spojmi PCB su
vypnuté, aby sa usetrila energia.

= Aj ked'su LED-ky vypnuté, svorkovnica a PCB moze byt pod elektrickym napatim.
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16 Likvidacia

POZNAMKA
Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami: demontd? systému, likvidaciu chladiacej

zmesi, oleja a ostatnych casti zariadenia MUSI prebiehat v sitlade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v $pecidlnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut jeho opatovné vyuZitie, recyklaciu a
obnovu.

16.1 Prehlad: Likvidacia

BeZny pracovny postup

Likvidacia systému obvykle pozostava z nasledovnych krokov:
1 Odcerpanie systému.
2 Systém odoslite do Specidlneho podniku uréeného na jeho likvidaciu.

INFORMACIE

°
l Daldie podrobnosti najdete v servisnej prirucke.

16.2 Vypnutie Cerpadla

Priklad: S cielom chranit Zivotné prostredie vypnite Cerpadlo pri premiestriovani
alebo likvidacii jednotky.

) NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

K\ Y/
‘..:( Vypnutie ¢erpadla — unik chladiva. Ak chcete vypnut ¢erpadlo systému a v okruhu s
chladivom dochadza k Uniku:

= NEPOUZIVAITE funkciu automatického vypnutia ¢erpadla jednotky, pomocou
ktorej mézete zhromazdit vsetko chladivo zo systému do vonkajsej jednotky.
Mozny vysledok: samovznietenie a vybuch kompresora pre vzduch vhanany do
kompresora v prevadzke.

* Pouzite samostatny systém obnovenia, aby NEMUSEL byt v prevadzke kompresor
jednotky.

POZNAMKA
Pri vypinani cerpadla pred demontdZou potrubia chladiva zastavte kompresor. Ak

pocas vypinania cerpadla zostane kompresor spusteny a uzatvdraci ventil otvoreny,
do systému sa nasaje vzduch. Abnormalny tlak v cykle chladiva moéze sposobit
poruchu kompresora alebo poskodenie systému.

Pri vypinani ¢erpadla sa vSetko chladivo zo systému presunie do vonkajsej jednotky.

1 Odstrante kryt ventilu z uzatvédracieho kvapalinového ventilu a uzatvaracieho
plynového ventilu.

2 Spustte rezim vynutenej klimatizacie. Pozri "16.3 Spustenie a zastavenie
nuteného chladenia" [» 71].

3 Po uplynuti 5 az 10 minut (len po 1 alebo 2 minudtach v pripade velmi nizkej
okolitej teploty (<-10°C)) zatvorte uzatvaraci kvapalinovy ventil kvapaliny
pomocou Sesthranného kltca.
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Skontrolujte, ¢i sa v rozvode dosiahol podtlak.

Po uplynuti 2-3 mindt zatvorte uzatvaraci plynovy ventil a zastavte prevadzku
vynutenej klimatizacie.

Uzatvaraci ventil plynu

Smer uzatvdrania

Sesthranny klu¢

Kryt ventilu

Uzatvaraci ventil kvapalinového potrubia

a
b
c
d
e

16.3 Spustenie a zastavenie ndteného chladenia

Existuju 2 metddy ako vykonat nuteny rezim prevadzky klimatizacie.

= Metdda 1. PouZitim prepinaca vnutornej jednotky ON/OFF (ak sa nachadza na
vnutornej jednotke).

= Metodda 2. Pou?itim pouZivatelského rozhrania vnutornej jednotky.

16.3.1 Spustenie a zastavenie vynutenej klimatizacie pouzitim vypinac¢a ZAP./VYP. vnutornej
jednotky

1 Stlacte prepina¢ ON/OFF najmenej na 5 sekund.
Vysledok: Jednotka sa spusti.

INFORMACIE

[
l Vynuteny rezim prevadzky klimatizacie sa automaticky zastavi po 15 mindtach.

2 Stlacenim vypinaca ON/OFF sa prevadzka skor zastavi.

16.3.2 Spustenie a zastavenie vynutenej klimatizacie pouzitim pouZivatelského rozhrania
vnutornej jednotky

1 Nastavte rezim prevadzky na klimatizacia. Postup si pozrite v inStalaénom
navode vnutornej jednotky v kapitole ,Vykonanie skisobnej prevadzky”.

Poznamka: Skusobnd prevadzka sa automaticky zastavi priblizne po
30 minutach.

2 Stlacenim vypinaca ON/OFF sa prevadzka skor zastavi.

INFORMACIE

o

l Ak sa pouziva vynutena klimatizacia a vonkajsia teplota je <-10°C, bezpecnostné
zariadenie mozZe zabranit prevadzke. Zohrejte vonkajsi teplotny termistor na
vonkajsej jednotke na >-10°C. Vysledok: Spusti sa prevadzka.

RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9), RZAG-B |4 DAIKIN Referencna prirucka instalatéra
Série split R32 71
4P766272-2 —2024.01




17 | Technické udaje

17 Technické udaje

= Podmnozina najnovsich technickych ddajov je k dispozicii na regionalnej webovej

stranke Daikin (verejne pristupnej).

= Uplna sada najnovsich technickych tdajov je k dispozicii na Daikin Business Portal

(pozaduje sa prihlasenie).

17.1 Schéma elektrického zapojenia

Schéma elektrického zapojenia je dodana spolu s jednotkou a nachadza sa vo
vnutri vonkajsSej jednotky (spodna strana hornej dosky).

B 17-1 Preklad textu v schéme zapojenia

Anglictina

Preklad

manual. na instalaciu.

(#) Only for the units with the suspend | (#) Iba pre jednotky s zavesnym
connector specified in the installation konektorom Specifikovanym v navode

17.1.1 Zjednotend legenda schémy zapojenia

Pouzité diely a &islovanie najdete v schéme zapojenia jednotky. Cislovanie dielov je
arabskymi Cislicami vo vzostupnom poradi pre kazdy diel a je predstaveny v nizsie

uvedenom prehlade symbolom "*" v kdde dielu.

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
__~__ | Obvodovy isti¢ ) Ochrana uzemnenim
‘|0/— A Nehlu¢né uzemnenie
—— Ochranné uzemnenie
(skrutka)
- Spojenie ® Usmerriovac
e e[} | Konektor (- Konektor relé
L Uzemnenie '@ Skratovaci konektor
W W-- | Zapojenie na mieste - Svorka
inStalacie
-+ Poistka mEm) Svorkovnica
ﬁL Vnutorna jednotka O e Kéblova svorka
f T Vonkajsia jednotka —TT1T1+ |Ohrievac
A , ’ ;v
_)/ Prudovy chranic
Symbol Farba Symbol Farba
BLK Cierna ORG OranZova
BLU Modra PNK RuZova
BRN Hneda PRP, PPL Purpurova
GRN Zelend RED Cervend
Referencna prirucka instalatéra 4 DAIKIN RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9), RZAG-B
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Symbol Farba Symbol Farba

GRY Siva WHT Biela

SKY BLU Nebeskd modra YLW Zlta

Symbol Vyznam

A*p Karta s ploSnymi spojmi

BS* Tlacidlo ON/OFF, vypinac prevadzky
BZ, H*O Bzuciak

c* Kondenzator

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, HR*,
MR*_A, MR* B, S*, U, V, W, X*A,
K*R_*, NE

Spojenie, konektor

D*, V*D Didda

DB* Diédovy mostik
DS* Prepinac DIP
E*H Ohrievac

FU*, F*U (charakteristiky pozri kartu Poistka

PCB vo vnutri vasej jednotky)

FG*

Konektor (uzemnenie ramu)

H*

Upevnenie

H*P, LED*, V*L

Kontrolka, svetelna diéda LED

HAP

Svetelna didda (servisny monitor
zelena)

HIGH VOLTAGE

Vysoké napadtie

IES

Snimac Intelligent Eye (inteligentné oko)

IPM*

Inteligentny napdjaci modul

K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M

Magnetické relé

L Faza

L* Vinutie

L*R TImivka

M* Krokovaci motor

M*C Motor kompresora

M*F Motor ventilatora

M*P Motor vypustacieho Cerpadla
M*S Otocny motor

MR*, MRCW*, MRM*, MRN*

Magnetické relé

N Neutralny vodic

n=*, N=* Pocet prechodov cez feritové jadro
PAM Impulzno-amplitudova moduldcia
PCB* Karta s ploSnymi spojmi

RXA-B8, RXM-A(9), ARXM-A(9), RXP-N9, RXF-D(9), ARXF-A(9), RZAG-B
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Symbol Vyznam

PM* Napajaci modul

PS Zapnutie elektrického napajania

PTC* Termistor PTC

Q* Izolovany hradlovy bipolarny tranzistor
(IGBT)

Q*C Obvodovy isti¢

Q*DI, KLM Ochranny uzemnovaci isti¢

Q*L Ochrana proti pretazeniu

Q*M Tepelny spinac

Q*R Pradovy chranic

R* Odpor

R*T Termistor

RC Prijimac

S*C Koncovy spinac

S*L Plavakovy spinac

S*NG Detektor Uniku chladiva

S*NPH Snimac tlaku (vysoky)

S*NPL Snimac tlaku (nizky)

S*PH, HPS* Tlakovy spinac (vysoky)

S*PL Tlakovy spinac (nizky)

S*T Termostat

S*RH Snimac vlhkosti

S*W, SW* Prevadzkovy spinac

SA*, F1S Poistka proti prepatiu

SR*, WLU Prijimac signalu

SS* Spinac volby

SHEET METAL Pevna doska svorkového pasa

T*R Transformator

TC, TRC Vysielac

V*, R*V Varistor

V*R Diédovy mostik, Napdjaci modul s
izolovanym branovym bipoldrnym
tranzistorom (IGBT)

WRC Bezdrétovy dialkovy ovlddac

X* Svorka

X*M Svorkovnica (blok)

Y*E Elektronicka cievka expanzného ventilu

Referencna prirucka instalatéra
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Symbol

Vyznam

Y*R, Y*S

ventilu

Cievka reverzného elektromagnetického

Z*C

Feritové jadro

ZF, Z*F

Filter Sumu

17.2 Schéma potrubia

17.2.1 Schéma potrubia: vonkajsia jednotka

PED kategorie zariadenia:

= Vysokotlakovy vypinac: kategoria IV,

= Kompresor: kategéria Il;

= |né zariadenie: ¢l. 483.

Legenda schéma zapojenia

Uzatvaraci ventil kvapalinového potrubia

Uzatvaraci ventil plynu

TImic

Tlmic s filtrom

Elektronicky expanzny ventil

Filter

Vrtulovy ventilator

Vysokotlakovy vypinac (automaticky reset)

Termistor

Kapilarna rurka

4-cestny ventil

Akumulator

Kompresor

Vymennik tepla

Rozvéadzac

LAWT T e 8% 5 Te041

Prietok chladiva: Klimatizacia

-——=>

Prietok chladiva: Vykurovanie

Field piping

Potrubie na mieste instalacie

Heat exchanger
thermistor

Termistor vymennika tepla
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Legenda schéma zapojenia

Outdoor air
temperature
thermistor

Termistor teploty vonkajsieho vzduchu

Discharge pipe
thermistor

Termistor vystupného potrubia

Capillary tube

Kapilarna rurka

RXA42B
- . Outdoor air temperatﬁ;’a
.7.0-CuT Heat exchanger thermistor thermé;ﬁPr
+7.0-CuT DQ}/
+7.0-CuT CTTTTTTTTTTT +4.0-CuT
= -6.4-CuT
Ol -7.0-CuT
~ -4.0-CuT -6.4-CuT,
|, -7.0-CuT
“|.-7.0-CcuT 4.0-CuT
o &
Ly
‘ /N 5
-12.7-CuT &
©
, <
a2.7ar O\ 12.7-cuT = ‘
N g ‘
~\Y A 3 |
© ‘
Discharge pipe thermistor
=4 =— =
3 =1
o o
@ 0 D
o o \ +6.4-CuT
$ i
|
|
' > Field piping
M6.4-CuT
|
i1 |
'
-9.5-CuT -9.5-CuT {%‘ {Field piping
! -9.5-CuT

L

RXA50B, RXM50A, ARXM50+60A

<12.7-CuT

+7.0-CuT

.0-CuT
.0-CuT

+7.0-CuT

7

7
+7.0-CuT

7

7.0-CuT

Outdoor air temperatd;gﬁ

i thermistor
Heat exchanger thermistor =
©6.4-CuT
+6.4-CuT

e

/N

©12.7:CuT
AN

2.7-CuT /0 12.7-CuT
»
Ny

©9.5-CuT

Discharge pipe thermistor
=

9.5-CuT
o
— 6.4:CuT -6.4-CuT

+6.4-CuT

+9.5-CuT

&

Field piping
I
D<Ig aart

T +12.7-CuT Egzj‘ Field piping
! ©12.7-CuT
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RXP50N, RXF50D, ARXF50A

r .7.0-CuT Outdoor air temperaturg
‘ - Heat exchanger thermistor thermistor ‘
=

Il 7.0Cur )4]/ ‘
] Il

| < |
N .4.0-

Poal. c7.0-cuT 4.0-cuT !

‘ ’ +7.0-CuT ‘

: -4.0-CuT :

i X,

! '
/o N\ - ‘
-12.7-CuT 3
< |
i ©
2.7 7O\ -12.7-CuT j
5
o Discharge pipe thermistor 5
o) =— ©
o ~
N '
- /}\
b
o i
3
: -6.4-CuT | |Field piping
N
5 ><Wszar
= 12.7-QuT, SZ}‘ Field piping
. ! -12.7-CuT
Outdoor air temperature
thermistor
.7.0-CuT Heat exchanger thermistor =
-7.0-CuT
=
3| 7.0-aur
S e — *4.0-CuT
~l7.0-CuT +6.4-CuT
S|, -7.0-CuT -4.0-CuT 6.4-CuT,
-7.0-CuT
<:; +4.0-CuT

—

/N

©12.7-CuT

|
X 1
|
‘ 12.7-CuT "A/E& L-12.7-CuT

6.4-CuT -6.4-CuT

Discharge pipe thermistor 5 )

H = <

‘ IS

| ; ]

\ i

1 5 $ }

? ‘6.4-CuT, | |[Field piping

! 3 <152 cur

: = 12.7-CuT {;Z}‘ Field piping
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Predajca
Obchodny distributor produktu.

Opravneni inStalatéri
Technicky pracovnik kvalifikovany na instalaciu produktu.

Pouzivatel
Osoba, ktord je vlastnikom vyrobku a/alebo vykonava obsluhu vyrobku.

Platné pravne predpisy
Vsetky medzindrodné, eurdpske, narodné a miestne smernice, zakony,
nariadenia alebo zakonniky vztahujuce sa a uplatnitelné na urcity produkt
alebo oblast.

Servisna spoloénost
Spolo¢nost kvalifikovand vykondvat alebo koordinovat poZzadované opravy
produktu.

Ndavod na instalaciu
Navod na instaldciu uréeny pre urcity vyrobok alebo pouZzitie vysvetluje ako
ho inStalovat, konfigurovat a udrziavat.

Navod na obsluhu
Navod na obsluhu urceny pre urcity vyrobok alebo pouzitie vysvetluje ako
ho pouzivat.

Navod na udrzbu
Navod na pouzitie urceny pre urcity vyrobok alebo pouzitie, ktory vysvetluje
(ak je to vhodné) ako instalovat, konfigurovat, obsluhovat a/alebo udrziavat
vyrobok alebo aplikaciu.

Prislusenstvo
Stitky, navody, informacné karty a vybavenie, ktoré sa dodava s produktom
a musi sa nainstalovat podla pokynov v prislusnej dokumentacii.

Nadstandardna vybava
Prislusenstvo vyrobené alebo schvalené spolo¢nostou Daikin, ktoré mozno
podla pokynov v prislusnej dokumentdcii kombinovat s produktom.

Zabezpeci sa na mieste
Prislusenstvo NEVYROBENE spolo¢nostou Daikin, ktoré mozno podla
pokynov v prislusnej dokumentacii kombinovat s produktom.
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